EPSON

EXCEED YOUR VISION

EB-1485Fi
EB-1480Fi
ELPMB62
ELPFTO1
ELPMB63
ELPHDO02

Instalacni prirucka

L
I—

i e o
— VT b e e

1
Caz—aaamg
A dr—1 dd

I 4|




Informace o této Instalacni pfirucce

[] Obsah této prirucky

Tento prlvodce obsahuje nasledujici informace.

¢ Instalace projektoru se zcela kratkym dosvitem (EB-1485Fi/EB-1480Fi) pomoci drzédku na sténu (ELPMB62)
Instalace dotykové jednotky (ELPFTO1)

Instalace dotykové jednotky pomoci drzaku dotykové jednotky (ELPMB63)

Instalace ovladace Control Pad (ELPHDO02)

Instalace stojanu pro pero

Vybaveni a drzéky, které nejsou soucasti dodavky, Ize zakoupit jako volitelné pfislusenstvi.
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[] Pouzivédme bezpeénost vyrobkd

Pro vasi bezpecnosti si prectéte veskeré pokyny v této prirucce pred tim, nez zaCnete tento vyrobek pouzivat.
Nespravnou manipulaci, kterd je v rozporu s pokyny této prirucky, mize dojit k poskozeni vyrobku, ke zranéni
osob nebo poskozeni majetku. Instalacni pfiru¢ku uchovejte pro dalsi pouziti.

Prectéte si UZivatelskd prirucka a Bezpecnostni pokyny pro projektor a fidte se pokyny, uvedenymi v téchto
dokumentech.

Bezpecnostni oznaceni

Dokumentace a tento vyrobek pouzivaji grafické symboly k zobrazeni jak pouzivat bezpecnost vyrobku.
Oznaceni a jejich vyznamy jsou nasledujici. Ujistéte se, Ze jim rozumite, pred pfectenim této pfirucky.

Symbol Vysvétleni

A Varovani | Pokudnebudete vénovat pozornostinformacim, na které tento symbol poukazuje, mGze diky
nespravné manipulaci dojit ke zranéni osob nebo dokonce smrti.

A Vystraha Pokud nebudete vénovat pozornostinformacim, na které tento symbol poukazuje, miZze diky
nespravné manipulaci dojit ke zranéni osob nebo hmotné skodé.

Vysvétleni symbol(i

Symboly Vysvétleni
® Symbol indikujici ¢innost, kterou neni povoleno provadét
0 Symbol indikujici ¢innost, kterou je nutné provést
E Symbol poukazuje na souvisejici nebo uzite¢né informace.
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[]) Obsah baleni

Pfed zahajenim instalace zkontrolujte, zda mate viechny potfebné polozky.

Pfipevnéni na sténu

B Hlavni upevnéni

Nazev dilu

x

Koncova krytka

Nastavovaci jednotka

Upevniovaci deska

Nasténna deska

Kryt nasténné desky

Sestihrannd osa
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B Prislusenstvi

Nazev

Pouziti

Sablona

Pripojte na sténu jesté pred pfipojenim
nasténné desky a pouzijte pro vyvrtani
nezbytnych otvord.

Deska k mini PC

Pripojte ke sténé pfi instalaci mini PC
nebo nalepovaciho PC.

Popruh k mini PC

Upevnéte pocitac k desce pfi pfipojo-
vani mini PC nebo nalepovaciho PC,
ktery nelze upevnit pomoci Sroubd.

Popruh k propojeni kabelt

Prebytecné kabely po zapojeni zabe-
zpecte.

Maskovaci nalepka

Po nainstalovani pfilepte pres drazku v
rameni upevnovaci desky pro zakryti.

SSoleS )

Sada bezpecnostnich lanek

Pfipojte k drzaku na sténé a projektoru
za Ucelem zabranéni jeho padu. Vice
podrobnosti nadejte v uzivatelské
pfiruc¢ce k sadé bezpecnostnich lanek.

Kli¢ na Sestihranné matice
(pro M4)

Otevienykli¢ ¢. 13
(pro M8 a Mé6), €. 6
(pro Sestihrannou osu)

o D

g

&L

(®

&S5

@

Sroub M4 x 12 mm s hlavou
s vnitinim Sestihranem

s podloZkou a pruznou
podlozkou (13x)

e Sestavte nasténnou desku tak, jak je
uvedeno na obrazku s.5 (5%)

e Zajistéte nastavovaci jednotku k pro-

jektoru (4x)

Zajistéte nastavovaci jednotku

k upeviiovaci desce (4x)
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Dil Nazev Pouziti
Osazeny Sroub se Sestihran- | Zajistéte upevriovaci desku k nasténné
@ nou hlavou M6 x 20 mm desce.
% s podlozkou a pruznou
podlozkou (1x)
& Osazené Srouby s kfizovou
hlavou M6 x 20 mm s pla-
B stovymi podlozkami (3x)
O O Osazené Srouby s kiizovou | Zajistéte desku mini PCk nasténné des-
@@ hlavou M3 x 6 mm (4x) ce.

Polozky, které je nutné pfipravit nad ramec polozek dodavanych s vyrobkem

® Pro upevnéni nasténné desky na zed'si pfipravte bézné prodavané vyrobky, jako jsou ukotvovaci srouby.

e Ukotvovaci Srouby M10 nebo 3/8 palct x 60 mm (pro zabezpeceni nasténné desky: alespon 4x)
e Sroub M10 (pro do¢asné zajisténi nasténné desky: 1x)
¢ Pfedem se ujistéte, zda jste si pfipravili kabely pro pfipojeni projektoru k zafizenim, jako jsou mini PC.

Podrobné informace o zapojeni kabell k zafizeni najdete v UZivatelskd prirucka (na disku CD-ROM s dokumenty).

Dotykova jednotka

Dil

Nazev

Pouziti

Dotykova jednotka

Sablona (pro zajisténi doty-
kové jednotky)

Pfipojte na sténu jesté pred pfipojenim
dotykové jednotky a pouzijte pro vy-
vrtani nezbytnych otvord.

Pfipojovaci kabel dotykové
jednotky (pfiblizné 1,8m)

Pfipojte dotykovou jednotku k projek-
toru.

Ukazatele 2x

Pfipojenim k obrazovce sefidite uhel
laseru vysilaného dotykovou jednot-
kou.

="

Paska k uchyceni ukazatel(
(pfiblizné 6 cm) 12x

Zajistéte ukazatele promitaci plochy.




Uvod

Nazev

Pouziti

Odchylovace infracervené-
ho zéfeni
(priblizné 28,5 cm) 12x

Pouzijte je, pokud je na spodni strané
promitaci plochy pfihradka nebo ra-
mecek. Tim zabranite porucham funk-
ce zdlvodu odrazu laseru.

Distan¢ni podlozky pro ot-
vory Sroubu 3x

Pripojte je k otvoru Sroubu pfi zajisto-
vani dotykové jednotky pomoci Srou-

bu.

) Stitek 4x Umistéte Stitek do polohy dotykové
) jednotky. Poskytuji ukazatele pfi zmé-
7 né polohy z dlivodu pohybu, ke které-
7 mu dochdzi béhem pouzivani.

B Polozky, které je nutné pfipravit nad ramec polozek dodavanych s vyrobkem

vV v

Pfi zajistovani dotykové jednotky Srouby si pfipravte dva bézné dostupné srouby M4.

Drzak dotykové jednotky

Pouzivejte jej pfi pfipojovani dotykové jednotky k vnéjsi strané promitaci plochy.
Dil

Nazev Pouziti

Drzak dotykové jednotky | -

Sablona (pro drzak dotyko-
vé jednotky)

Pripojte na sténu jesté pred pfipojenim
drzaku dotykové jednotky a pouzijte
pro vyvrtani nezbytnych otvor(.

Srouby M4 x 25 mm s hla-
Vou s vnitfnim Sestihranem
(2x)

Zajistéte dotykovou jednotku k drzaku
dotykové jednotky.

Kli¢ na Sestihranné matice | -
(pro M4)

B Polozky, které je nutné pfipravit nad ramec polozek dodavanych s vyrobkem

Pro zajisténi drzaku dotykové jednotky ke sténé pouzijte bézné prodavané ukotvovaci Srouby.

¢ Ukotvovaci Srouby M4 (4x)
e Dievéné srouby s primérem 3,8 mm a délkou 45 mm nebo vice (4x%)
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Control Pad

Dil

Nazev

Pouziti

Control Pad

Napdjeci kabel

(cca1,8m)

Adaptér AC

Zapnéte Control Pad.

Drzak adaptéru AC

Zajistéte adaptér AC ke sténé.

Kabel USB (cca 1,8 m)

Pfipojji Control Pad k pocitadi.

B Polozky, které je nutné pfipravit nad ramec polozek dodavanych s vyrobkem

Pro zajisténi Control Pad ke sténé pouzijte bézné prodavané Srouby M4 x 20 mm (4x).

Stojan pro pero

Nazev

Pouziti

Hlavni jednotka
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Dil Nazev Pouziti
Kryt Pripojte predni ¢ast stojanu pro pero.
e & Distan¢ni podlozky pro ot- | Pfipojte je k otvoru sroubu pfi zajisto-
vory Sroubu 3x vani stojanu pro pero pomoci Sroubd.

Bl Polozky, které je nutné pfipravit nad ramec polozek dodavanych s vyrobkem

PFi zajistovani stojanu pro pero pomoci Sroubu si pfipravte bézné prodavané sSrouby M4 x 20 mm (2x).

10
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[] Postup montéze

Doporucujeme instalaci projektoru a perifernich zafizeni v nasledujicim poradi.

H H

Pripevnéni projektoru na sténu a Uprava promitaného obrazu (@ s.18)
Instalace Control Pad (@ 5.73)

Instalace stojanu pro pero (@ 5.80)

Kalibrace pera (@ s.84)

Instalace a sefizeni dotykové jednotky a kalibrace dotyku prstem (@ 5.88)

Qo

11
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Pti instalaci nékolika projektt

Instalace drzakd na sténu pro viechny projekty (@ s.18)

Instalace Control Pad (@ 5.73)

Instalace stojanu pro pero (@ 5.80)

Kalibrace interaktivniho pera (@ s.84)

Instalace a sefizeni dotykové jednotky a kalibrace dotyku prstem (@ 5.88)
Vybér nastaveni pro vice projektor(i (@ s.124)

Kalibrace interaktivniho pera (@ s.84)

ENGADERE

Kalibrace ovladani dotykovych funkci (@ s.115)

12
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[] Velikosti instala¢nich rozmér(

¢ Proinstalaci projektoru a dotykové jednotky potfebujete nasledujici prostor.

e Pro usnadnéniinstalace a demontaze projektoru ponechte mezi stropem a horni stranou nasténné desky mezeru
pfiblizné 100 mm.

¢ Pfipouzivani dotykové jednotky nainstalujte projektor tak, aby byla zachovéana mezera mezi promitanym obrazem
a rohy obrazovky, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku.

100mm

(20 - 50mm (16:6, 21:9))

100mm 100mm

4 20mm

¢ Pfi promitani obrazovky s vétsim poctem projektorl vytvorite bezchybny obraz pomoci funkce Spojovani okraja. Pfi
promitani obrazu s pomérem stran 3:1 nastavte moznost Rozsah spojeni pro Spojovani okrajii na 600.

13
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600

Pokud nemUzete nastavit Rozsah spojeni na hodnotu 600, m{iZete jej nastavit na hodnotu nizsi
nez 600.

Pokud nastavite hodnotu nizsi nez 600, na levé a pravé strané obrazu se mohou objevit ¢erné
pruhy.

14
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[] Obrazek pfipojeni

Pripojovani dotykové jednotky a Control Pad

PFi pouzivani dotykové jednotky a Control Pad potfebujete nasledujici kabely.
Pro ptipojeni projektoru a Control Pad si pfipravte bézné prodavané kabely LAN a USB.

N0 2=
USB-A
e
(4K30p: Max 40m (CAT6a/CAT7)) HDBaseT
(1080p60p: Max 70m (CAT6a/CAT7))
®

(T}
(Max 20m)

(Max 20m) I(I

L0 ]

15
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Pripojovani vétsiho poctu projekt

Pro instalaci vétsiho poctu projektord potfebujete nasledujic
V Uzivatelskd prirucka najdete jakékoli dalsi potfebné kabely.

B P¥i pouzivani interaktivni funkce

i kabely.

Pfi pouzivani interaktivni funkce mlzete nainstalovat az dva projektory.

Pokud jsou vedle sebe nainstalovany dva projektory, mizete pouzit pouze interaktivni operace mysi.

Pro kresleni na promitané obrazovce poutzijte aplikaci Easy Interactive Tools. M{iZete ji stdhnout z

nasledujicich webovych stranek.

http://epson.sn/

USB-A

o> =0

USB-B  HDMI Out

'> sC«C
HDMI  Out

(Max 5m)

e e i

4--»

USB-B

(>

HDMI

—mp ©)

SYNC

B Pokud interaktivni funkci nepouzivéte

Pfi nepouzivani interaktivni funkce miZete nainstalovat dva az Ctyfi projektory.

Nasledujici obrazek je pfikladem pfipojeni tfi projektoru.

16
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1= (=)

.

=)

HDMI Out

HDMI

(Max 5m)

=
HDMI

= W@

HDMI Out
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Instalace drzaku na sténu

/7 Ve o

[ Upozornéni pfiinstalaci drzéku na sténu

A Varovani

Drzak na sténu slouzi vyhradné k uchyceni projektoru na zed. Pokud se na konzolu pfipevni
cokoli jiného, zatizenim muUze dojit k poskozeni.

Pokud vyrobek spadne, mlze zplsobit smrt nebo zranéni osoby.

Instalacni praci (montaz na zed) by méli provadét odbornici s technickymi znalostmi a
schopnostmi. Pokud se montaz provede nelplné nebo nespravné, muze dojit ke spadnuti
produktu a naslednému zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Podle postupu v této pfirucce nainstalujete drzak na sténu; nezapomente pouzit Srouby
uvedené v této prirucce.

Pokud se témito pokyny nebudete fidit, vyrobek mize spadnout a mize zapficinit zranéni osob
nebo nehodu.

S napdjecim kabelem zachazejte opatrné.

Nevhodnym zachazenim hrozi nebezpedi vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Pfi ma-
nipulaci se fidte nasledujicimi bezpec¢nostnimi opatrenimi:

e Na elektrickou zasuvku nesahejte mokryma rukama.

e Nepouzivejte takovy napadjeci kabel, ktery je poskozeny nebo jinak upraveny.

e Pfi protahovani kabelu upevnovaci deskou netahejte za napajeci kabel prilis velkou silou.

Upevnovaci desku neinstalujte do mist, ktera jsou vystavena vibracim nebo narazim.

To mUize zapficinit poskozeni projektoru nebo montazni plochy. Pokud vyrobek spadne, mlize
zpUsobit smrt nebo zranéni osoby.

%,

Pfi instalaci na sténu postupujte tak, aby bezpecné unesla hmotnost projektoru a vlastni
hmotnost a zaroven odolavala jakymkoli vodorovnym vibracim. Pouzijte Srouby M10 nebo
3/8 palce x 60 mm.

Matice a Srouby mensi nez M10 nebo 3/8 palce x 60 mm mohou zapficinit pad upevnovaci desky.
Spolec¢nost Epson nepiebira Zadnou zodpovédnost za poskozeni nebo zranéni zplsobené nedo-
state¢nou pevnosti stény nebo nespravnou montazi.

Instalacni prace by mély provadét minimalné dvé kvalifikované servisni osoby. Jestlize
potrebujete pfi instalaci povolit néjaké Srouby, pocinejte si opatrné, abyste vyrobek neu-
pustili.

Pokud vyrobek spadne, mlze zplsobit smrt nebo zranéni osoby.

Pfi instalaci tohoto vyrobku na zed je nutné, aby méla dostatecnou silu k uchyceni projek-
toru a drzaku na sténu.

Vyrobek je nutné pfipevriovat na betonovou zed.
Maximalni kombinovana hmotnost projektoru a drzaku na sténu je priblizné 18,9 kg (bez kabel().

Zjistéte silu zdi pfed uchycenim tohoto vyrobku na zed. Jestlize neni zed dostatec¢né silnd, pfed
instalaci provedte jeji posileni.

Upevniovaci desku pravidelné kontrolujte, aby bylo zaruceno, Ze nejsou poskozené néjaké
soucasti nebo povolené Srouby.

Pokud jsou néjaké soucasti poskozeny, neprodlené prestarite vyrobek pouzivat. Pokud vyrobek
spadne, mlze zpUsobit smrt nebo zranéni osoby.

18




Instalace drzaku na sténu

& Varovani

Tento vyrobek nepfetvarejte ani nerozebirejte.

Uvnitf vyrobku je mnozstvi ¢asti pod vysokym napétim, které mohou zpUsobit pozar, elektricky
Sok nebo nehodu.

Tento vyrobek nezavésujte. Na tento vyrobek nezavésujte zadné tézké predméty.

Pokud vyrobek spadne, mlze zplsobit smrt nebo zranéni osoby.

Pro instalaci nebo sefizeni drzaku na sténu nepouzivejte lepidla, maziva ani oleje.

Jestlize pouzijete lepidla pro zajisténi Sroubt proti povoleni nebo prostiedky, jako jsou maziva

vrve

projektoru s nasledkem zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Po sefizeni pevné dotdhnéte viechny Srouby.

V opacném pripadé muze vyrobek spadnout a zplisobit zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Po instalaci nikdy nepovolujte Srouby a matice.

Pravidelné kontrolujte, zda se Srouby nepovolily. Pokud naleznete néjaké povolené srouby, pevné
jedotahnéte.V opacném pfipadé mize vyrobek spadnout a zpUsobit zranéni osob nebo poskozeni
majetku.

Vedte kabely tak, aby nepiekazely maticim ani Sroublm.

Nevhodnym zachdzenim s kabely hrozi nebezpecivzniku pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Pti zapinani projektoru se nedivejte do objektivu.

V dasledku vyzafovaného svétla mlize dojit k poskozeni zraku. V pfitomnosti déti dbejte zvlastni
opatrnosti. Pfi zapinani projektoru z dalky pomoci dalkového ovladace se zajistéte, aby se nikdo
do objektivu nedival.

Pfi pouzivani projektoru neumistujte do blizkosti objektivu Zddné objekty ani pfed néj
nedavejte ruce.

Tato oblast je nebezpecna, protoze dosahuje vysokych teplot v disledku koncentrovaného vy-
zafovaného svétla.

Projektor nepouzivejte v prostorach vystavenych zapalnym nebo vybusnym plyndm.

Vysoké teploty uvnitf projektoru mohou zpUsobit zapdleni a ndsledné mohou vést k pozaru.

Demontaz, opétovnou instalaci, Udrzbu i opravy maze provadét jen odbornik.

Instrukce ohledné udrzby a opravy najdete v UZivatelskd prirucka.

Pokud se v souvislosti s timto vyrobkem vyskytnou jakékoliv nenormalnosti, okamzité od
néj odpojte kabely a kontaktuje vaseho mistniho obchodnika nebo nejblizsi servisni cen-
trum.

Pouzivani vyrobku pfi abnormalnich podminkach mize zpUsobit poZzar, uraz elektricky proudem
nebo poskodit zrak.

0 0O Ve Ve o O
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Instalace drzaku na sténu

A Varovani

Na vnéjsi a vnitini strané projektoru jsou umistény vystrazné stitky laseru.

Vnitini strana

A\ CAUTION / DANGER

CAUTION / DANGER: CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION
'\II',_I'EENTION /DANGER : EN CAS D'OUVERTURE RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4

DIFFUI

R LEXPOSITION DES YEUX OU DE LA PEAU AUX RAYONNEMENTS DIRECTS OU
PRECAUCION / PELI%?O: RADIACION LASER DE CLASE 4 CUANDO ESTA ABIERTO
EVITAR LA EXPOSICION DE 0JOS O PIEL A LA RADIACION DIRECTA O DISPERSA

ACHTUNG / GEFAHR: LASERSTRAHLUNG KLASSE 4 WENN GEOFFNET ~ BESTRAHLUNG
VON AUGE ODER HAUT DURCH DIREKTE ODER STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN

TER/ BIRATI R A AR RS 8 AR S B RR SR B B ST S A SRS RO BR S

R/ R TR B 4% (CLASS 4) B4t BERERES

FoU/ YA 4 ST EOIM HE MM &2 EAL WAl i £ £ 0¥ &S D5
AR/BR: CTER LISRADU—TREINIHD  E—LPEEXOERISRENDRIE ERIFHIL

Vnéjsi strana
Pfi promitani se nedivejte do laserového paprsku vyzafovaného z objektivu. (Podle smérnice IEC/
EN60825-1:2014)

/\ WARNING

< _X"\D WARNING: Never look into the lens.
< AVERTISSEMENT : Ne regardez jamais dans I'objectif.

RG2 WARNUNG: Blicken Sie niemals in das Objektiv.
/A WARNING

~ WARNING: Never look into the lens.
<X->(]

AVERTISSEMENT : Ne regardez jamais dans I'objectif.
RG2 ADVERTENCIA: No mire nunca a través del objetivo.

A\ WARNING

~ WARNING: Never look into the lens.
K20 ) | 720 uss mn ax ok wA DHIAR.

RG2 B SOERER.

V zadném pfipadé neotevirejte zadné kryty na projektoru.

Elektrické napéti uvniti projektoru mize zpUsobit vazné zranéni.

Nedivejte se pfimo do svételého zdroje objektivu.

Tento produkt vyzaruje potencialné nebezpeéné optické zafeni. Hrozi poranéni zraku.

A Vystraha

Tento vyrobek neinstalujte do mist, kde mize dojit k pfesazeni provozni teploty vaseho
projektoru.

Takové prostredi mUiZe projektor poskodit.

Tento vyrobek instalujte do mista s nizkou prasnosti a vlhkosti, aby nedochazelo ke zne-
¢istovani cocek a optickych komponentu.

P¥i sefizovani vyrobku nepouzivejte nadmérnou silu.

Tento projektor je laserovy vyrobek 1. tfidy, ktery je v souladu s mezinarodnim stan-
dardem IEC/EN60825-1: 2014 pro laserova zafizeni.

Ve O 0O
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Instalace drzaku na sténu

A Vystraha

Pri likvidaci projektor nerozebirejte.

Zlikvidujte podle mistnich nebo statnich zakon( a predpisa.
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Instalace drzaku na sténu

[] Upozornéni na misto instalace drzéku na

sténu

A Varovani

Neinstalujte v misté s rizikem oleje nebo koufre.

Pokud se k upevnovaci ¢asti kluzné desky projektoru dostanou oleje nebo obdobné latky, mize
dojit k prasknuti kostry a padu projektoru s nasledkem zranéni osob nebo poskozeni majetku.

%,

A Vystraha

Projektor nebo obraz neumistujte do mista vystavenému pfimému slune¢nimu svétlu.

Jsou-li projektor nebo promitaci plocha vystaveny pfimému slune¢nimu svétlu, nemusiinteraktivni
funkce pracovat spravné.

Nejdrive provedte elektroinstalaéni prace na napajeni mista instalace projektoru.

Projektor instaluje mimo jina elektricka zafizeni, jako jsou napfriklad zafivkova svétla nebo
klimatizace.

Nékteré druhy zafivkovych svétel mohou rusit dalkovy ovladac pera.

Pri instalaci projektoru zajistéte, aby mezi sténou a ventilacnimi otvory projektoru byla
mezera podle obrazku.

|

500mm 500mm

e ©& O

Pti paralelni instalaci dvou nebo vice projektoru zajistéte, aby okolni teplota nepresahla
35°C.

V pfilis horkém prostiedi se projektor mlze prehfat a napdjeni se muze bez varovani vypnout.
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Instalace drzaku na sténu

A Vystraha

Pfi paralelniinstalaci dvou nebo vice projektorl ponechte mezi projektory mezeru alespon
1200 mm.

1200mm

Pokud nelze zajistit mezeru cca 1 200 mm, nainstalujte pfihradku, kterd bude blokovat teplo od-
vadéné z ventila¢niho otvoru projektoru.

Oddily by mély byt vétsi nez ventilacni otvor (cca 20 mm ve vSech smérech) a nainstalovany pfibli-
zné 400 mm od vstupniho ventila¢niho otvoru a 200 mm vystupniho ventila¢niho otvoru.

400mm 200mm

Nainstalujte projektor tak, aby nebyl vychyleny o vice nez +3 stupné nebo -3 stupné ve-
rtikalné a horizontalné s ohledem na obraz.

Pfi pouzivani interaktivnich funkci nainstalujte projektor tak, aby promitany obraz byl
v dosahu.

Aby se snizil vnéjsi hluk, je doporuceno zachovat délku pfipojovaciho kabelu pod 20 metru.

Doporucujeme pouzit nalepovaci nebo deskové projekeni plochy.

Seee
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Instalace drzaku na sténu

[] Parametry montaze na sténu

Polozka

Specifikace

Hmotnost drzaku na sténu (upeviovaci deska, Sestihranna osa, nastavovaci
jednotka, nasténna deska, kryt nasténné desky, koncova krytka)

pfiblizné 9,2 kg

Maximalni nosnost

priblizné 15,0 kg
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Instalace drzaku na sténu
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Instalace drzaku na sténu
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Rozmezi nastaveni

B Vertikalni posun
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Instalace drzaku na sténu

B Horizontalni posun

4 7\

B Posun zpét/vpred

0-383
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Instalace drzaku na sténu

Instala¢ni deska mini PC
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Polozka Specifikace

Otvory pro Srouby k instalaci PC (podle VESA) | 75 mm X 75 mm
100 mm X 100 mm

Podporované velikosti PC V rozmezi 150 mm X 150 mm X 44 mm

Podporovand hmotnost PC 0,7 kg nebo méné
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Instalace drzaku na sténu

[] Postup instalace pro upevnéni na sténu

Instalaci na sténu provedete podle niZze uvedeného postupu.
Pfed instalaci nasténného drzaku ulozte kabely podle vaseho prostiedi instalace.

Urceni polohy instalace pomoci tabulek vzdalenosti projektoru (@ s.31)

Pfipojeni nastavovaci jednotky k projektoru (@ s.43)

Pfipevnéte nastavovaci jednotku k upevriovaci desce a potom pfipojte kabely a periferni zafizeni
(@ s.51)

Uprava polohy obrazu (@ s.55)

Qo)

Pfipojeni krytl (@ s.70)
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Instalace drzaku na sténu

Instalace drzaku

B Urceni polohy instalace (tabulky vzdalenosti projektoru)

Urcete polohu instalace nasténné desky podle velikosti obrazovky (S), na kterou chcete promitat. Na
nasledujicim obrazku ovéfite hodnoty od apod.Toto je hodnota, kdyz se upevnovacideska nachazi uprostied
nasténné desky (viz 3’\3 na nasledujicim obrazku).

b+ x
) e I
= | s ———— 1|
N C
/ | —e=e—m/m> |
d
1 X
a: Promitaci vzdalenost: Minimalni (Siroka) c Vzdélenost od horniho okraje obrazu kin-
az maximalni (teleskop) stala¢nimu otvoru Sroubu pro nasténnou
desku v dolni ¢asti
b:  Cislo na stupnici vysuvné nozi¢ky na d:  Vzdalenost od horniho okraje obrazu
upevnovaci desce k do¢asnému otvoru Sroubu pro nastén-
nou desku
X: Vzdélenost od stény k promitaci plose S: Velikost promitaného obrazu

(100 mm nebo méneé)
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Instalace drzaku na sténu

PFi promitani s pomérem stran 16:6 nebo 21:9 vyhledejte hodnoty c a d.

* c1/d1: Kdyz je Pozice obrazovky uprostred
® 2/d2: Kdyz je Pozice obrazovky nahore
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Instalace drzaku na sténu

Promitany obraz 16:9

[jednotky: mm]

S a b C d
65" 1439 x 809 158 - 302 148 - 292 201 393
66" 1461 x 822 164 -311 154 - 301 202 394
67" 1483 x 834 171-319 161 - 309 204 396
68" 1505 x 847 177 -328 167 -318 206 398
69" 1528 x 859 183 -336 173 -326 207 399
70" 1550 x 872 190 - 345 180-335 209 401
71" 1572 x 884 196 - 353 186 - 343 210 402
72" 1594 x 897 202 - 362 192 -352 212 404
73" 1616 x 909 209 -370 199 - 360 214 406
74" 1638 x 921 215-379 205-369 215 407
75" 1660 x 934 221 211 217 409
76" 1682 x 946 228 218 219 411
77" 1705 x 959 234 224 220 412
78" 1727 x 971 240 230 222 414
79" 1749 x 984 247 237 223 415
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Instalace drzaku na sténu

S a b C d
80" 1771 X 996 253 156 225 417
81" 1793 x 1009 259 162 227 419
82" 1815 x 1021 266 169 228 420
83" 1837 x 1034 272 175 230 422
84" 1860 x 1046 278 181 232 424
85" 1882 x 1058 285 188 233 425
86" 1904 x 1071 291 194 235 427
87" 1926 x 1083 297 200 236 428
88" 1948 x 1096 304 207 238 430
89" 1970 x 1108 310 213 240 432
90" 1992 x 1121 316 219 241 433
91" 2015x 1133 323 226 243 435
92" 2037 x 1146 329 232 245 437
93" 2059 x 1158 335 238 246 438
94" 2081 x 1171 342 245 248 440
95" 2103 x 1183 348 251 249 441
96" 2125 x 1195 354 257 251 443
97" 2147 x 1208 361 264 253 445
98" 2170x 1220 367 270 254 446
99" 2192 x 1233 373 276 256 448
100" 2214 x 1245 380 283 257 449
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Instalace drzaku na sténu

Promitany obraz 16:10

[jednotky: mm]

S a b C d
60" 1292 x 808 157 - 301 147 - 291 201 393
61" 1314 x 821 164 - 310 154 - 300 202 394
62" 1335 x 835 171-319 161 -309 204 396
63" 1357 x 848 178 -329 168 -319 206 398
64" 1379 x 862 185-338 175-328 208 400
65" 1400 x 875 191 - 347 181 -337 209 401
66" 1422 x 888 198 - 356 188 - 346 211 403
67" 1443 x 902 205 -366 195 - 356 213 405
68" 1465 x 915 212-375 202 -365 215 407
69" 1486 x 929 219-384 209 -374 216 408
70" 1508 x 942 226 -393 216 -383 218 410
71" 1529 x 956 232-403 222 -393 220 412
72" 1551 x 969 239-412 229 -402 222 414
73" 1572 x 983 246 -421 236 -411 223 415
74" 1594 x 996 253-430 243 -420 225 417
75" 1615 % 1010 260 250 227 419
76" 1637 x 1023 267 257 229 421
77" 1659 x 1037 274 264 230 422
78" 1680 x 1050 280 270 232 424
79" 1702 x 1063 287 277 234 426
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Instalace drzaku na sténu

S a b C d
80" 1723 x 1077 294 197 236 428
81" 1745 x 1090 301 204 237 429
82" 1766 X 1104 308 211 239 431
83" 1788 x 1117 315 218 241 433
84" 1809 x 1131 321 224 243 435
85" 1831 x 1144 328 231 244 436
86" 1852 x 1158 335 238 246 438
87" 1874 x 1171 342 245 248 440
88" 1895 x 1185 349 252 250 442
89" 1917 x 1198 356 259 251 443
90" 1939 x 1212 363 266 253 445
91" 1960 x 1225 369 272 255 447
92" 1982 x 1239 376 279 257 449
93" 2003 x 1252 383 286 258 450
94" 2025 x 1265 390 293 260 452
95" 2046 x 1279 397 300 262 454
96" 2068 x 1292 404 307 264 456
97" 2089 x 1306 410 313 265 457
98" 2111 x 1319 417 320 267 459
99" 2132 x 1333 424 327 269 461
100" 2154 x 1346 431 334 271 463
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Promitany obraz 4:3

[jednotky: mm]

S a b C d
53" 1077 x 808 157 - 301 147-291 201 393
54" 1097 x 823 165-311 155 -301 202 394
55" 1118 x 838 173 -322 163 -312 204 396
56" 1138 x 853 180-332 170 -322 206 398
57" 1158 x 869 188 - 343 178 - 333 208 400
58" 1179 x 884 196 - 353 186 - 343 210 402
59" 1199 x 899 204 - 364 194 - 354 212 404
60" 1219 x 914 211-374 201 - 364 214 406
61" 1240 x 930 219-385 209 -375 216 408
62" 1260 X 945 227 - 395 217 - 385 218 410
63" 1280 x 960 235 -406 225 -396 220 412
64" 1300 x 975 242 -416 232 -406 222 414
65" 1321 X 991 250-426 240-416 224 416
66" 1341 x 1006 258 -437 248 - 427 226 418
67" 1361 X 1021 266 - 447 256 -437 228 420
68" 1382 x 1036 273 -458 263 - 448 230 422
69" 1402 X 1052 281 -468 271 -458 232 424
70" 1422 x 1067 289 -479 279 - 469 234 426
71" 1443 x 1082 297 - 489 287 -479 236 428
72" 1463 x 1097 304 -500 294 - 490 238 430
73" 1483 x 1113 312-510 302 -500 240 432
74" 1504 x 1128 320 -521 310-511 242 434
75" 1524 x 1143 328 318 244 436
76" 1544 x 1158 335 325 246 438
77" 1565 x 1173 343 333 248 440
78" 1585 x 1189 351 341 250 442
79" 1605 x 1204 359 349 252 444
80" 1626 X 1219 366 269 254 446
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S a b d d
81" 1646 x 1234 374 277 256 448
82" 1666 x 1250 382 285 258 450
83" 1687 x 1265 390 293 260 452
84" 1707 x 1280 397 300 262 454
85" 1727 x 1295 405 308 264 456
86" 1748 x 1311 413 316 266 458
87" 1768 x 1326 421 324 268 460
88" 1788 x 1341 428 331 270 462
89" 1808 x 1356 436 339 272 464
90" 1829 x 1372 444 347 274 466
91" 1849 x 1387 452 355 276 468
92" 1869 x 1402 459 362 278 470
93" 1890 x 1417 467 370 280 472
94" 1910 x 1433 475 378 282 474
95" 1930 x 1448 483 386 284 476
96" 1951 x 1463 490 393 286 478
97" 1971 x 1478 498 401 288 480
98" 1991 x 1494 506 409 290 482
99" 2012 x 1509 514 417 292 484
100" 2032 x 1524 521 424 294 486
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Promitany obraz 16:6

[jednotky: mm]

S a b cl di c2 d2
61" 1451 x 544 161 -307 151-297 338 530 202 394
62" 1475 x 553 168 -316 158 - 306 342 534 204 396
63" 1498 x 562 175-325 165 -315 346 538 206 398
64" 1522 x 571 182 -334 172 -324 350 542 207 399
65" 1546 x 580 189 -343 179 -333 353 545 208 400
66" 1570 x 589 195-353 185 -343 357 549 210 402
67" 1593 x 598 | 202-362 192 - 352 361 553 212 404
68" 1617 x 606 | 209-371 199 - 361 365 557 214 406
69" 1641 x 615 216-380 | 206-370 369 561 215 407
70" 1665 x 624 | 223-389 | 213-379 373 565 217 409
71" 1689 x 633 229-398 | 219-388 377 569 219 411
72" 1712 x 642 | 236-408 | 226-398 381 573 221 413
73" 1736 X 651 243 -417 233 - 407 385 577 222 414
74" 1760 x 660 250-426 240 -416 389 581 224 416
75" 1784 x 669 | 257 -435 247 - 425 393 585 226 418
76" 1807 x 678 | 263-444 | 253-434 397 589 228 420
77" 1831 x687 | 270-454 | 260 -444 401 593 229 421
78" 1855 x696 | 277 -463 267 - 453 405 597 231 423
79" 1879 x 705 284 -472 | 274 -462 409 601 233 425
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Instalace drzaku na sténu

S a b cl d1 c2 d2
80" 1903 x 713 291 - 481 194 - 384 413 605 235 427
81" 1926 x 722 297 - 490 200 -393 417 609 237 429
82" 1950 x 731 304-500 | 207-403 421 613 238 430
83" 1974 x 740 311-509 214 -412 425 617 240 432
84" 1998 x 749 | 318-518 | 221-421 429 621 242 434
85" 2022 x 758 | 325-527 | 228-430 433 625 244 436
86" 2045 x 767 | 331-536 | 234-439 437 629 245 437
87" 2069 X 776 338-545 241 - 448 441 633 247 439
88" 2093 x 785 345 -555 248 - 458 445 637 249 441
89" 2117 x 794 352-564 255 -467 449 641 251 443
90" 2140 x 803 359 262 453 645 252 444
91" 2164 x 812 365 268 457 649 254 446
92" 2188 x 821 372 275 461 653 256 448
93" 2212 x 829 379 282 465 657 258 450
94" 2236 x 838 386 289 469 661 260 452
95" 2259 x 847 393 296 473 665 261 453
96" 2283 x 856 400 303 477 669 263 455
97" 2307 x 865 406 309 481 673 265 457
98" 2331 x 874 413 316 485 677 267 459
99" 2354 x 883 420 323 489 681 268 460
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S a b cl di c2 d2
100" 2378 x 892 427 330 492 684 269 461
101" 2402 x 901 434 337 496 688 271 463
102" 2426 x 910 440 343 500 692 273 465
103" 2450 x 919 447 350 504 696 274 466
104" 2473 x 928 454 357 508 700 276 468
105" 2497 x 936 461 364 512 704 278 470
106" 2521 x 945 468 371 516 708 280 472
107" 2545 x 954 474 377 520 712 282 474
108" 2569 x 963 481 384 524 716 283 475
109" 2592 x 972 488 391 528 720 285 477
110" 2616 x 981 495 398 532 724 287 479
111" 2640 x 990 502 405 536 728 289 481
112" 2664 X 999 508 411 540 732 290 482
113" | 2687 x 1008 515 418 544 736 292 484
114" | 2711 x 1017 522 425 548 740 294 486
115" | 2735 x 1026 529 432 552 744 296 488
116" | 2759 x 1035 536 439 556 748 297 489
117" | 2783 x 1043 542 445 560 752 299 491
118" | 2806 x 1052 549 452 564 756 301 493
119" | 2830 %x 1061 556 459 568 760 303 495
120" | 2854 x 1070 563 466 572 764 305 497
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Promitany obraz 21:9

[jednotky: mm]

S a b cl di c2 d2
62" 1447 x 620 160 - 305 150 - 295 298 | 490.2 | 201 393
63" 1471 x 630 167 -314 157 - 304 302 | 494.2 | 204 396
64" 1494 x 640 174 -323 164 -313 305 | 497.2 | 205 397
65" 1518 x 650 181-332 171-322 308 500 206 398
66" 1541 x 660 187 - 341 177 - 331 311 503 208 400
67" 1564 X 670 194 - 350 184 - 340 315 507 210 402
68" 1588 x 680 | 201 -359 191 - 349 318 510 212 404
69" 1611 x690 | 207 -368 197 - 358 321 513 213 405
70" 1634 x 700 214 -378 204 - 368 324 516 215 407
71" 1658 x 710 | 221-387 | 211-377 328 520 217 409
72" 1681 x 720 | 227-396 | 217-386 331 523 219 411
73" 1704 x 730 | 234-405 224 -395 334 526 220 412
74" 1728 x 740 241 -414 231 -404 338 530 222 414
75" 1751 x 750 247 237 341 533 224 416
76" 1774 X 760 254 244 344 536 225 417
77" 1798 x 770 261 251 347 539 227 419
78" 1821 x 780 267 257 351 543 229 421
79" 1844 x 790 274 264 354 546 231 423
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S a b cl d1 c2 d2
80" 1868 x 800 281 184 357 549 232 424
81" 1891 x 810 287 190 360 552 233 425
82" 1914 x 820 294 197 364 556 236 428
83" 1938 x 830 301 204 367 559 237 429
84" 1961 x 840 307 210 370 562 239 431
85" 1984 x 850 314 217 374 566 241 433
86" 2008 x 860 321 224 377 569 243 435
87" 2031 x 870 327 230 380 572 244 436
88" 2054 x 880 334 237 383 575 246 438
89" 2078 x 890 341 244 387 579 248 440
90" 2101 x 900 347 250 390 582 249 441
91" 2125 x 911 354 257 393 585 251 443
92" 2148 x 921 361 264 396 588 252 444
93" 2171 x 931 367 270 400 592 255 447
94" 2195 x 941 374 277 403 595 256 448
95" 2218 x 951 381 284 406 598 257 449
96" 2241 x 961 388 291 410 602 260 452
97" 2265 x 971 394 297 413 605 261 453
98" 2288 x 981 401 304 416 608 263 455
99" 2311 x 991 408 311 419 611 264 456
100" | 2335 x 1001 414 317 423 615 267 459

B Pripojeni nastavovaci jednotky k projektoru
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Instalace drzaku na sténu
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Instalace drzaku na sténu

B Pripevnéte nasténnou desku ke zdi

n Pfipevnéte $ablonu ke zdi

Pfipojte Sablonu podle polohy instalace, kterou jste potvrdili pomoci tabulky vzdalenosti projektoru

(s.31).
¥ B B
A A 2
c d

E Zasroubujte bézné dostupny sSroub M10 do otvoru pro docasny Sroub pro nasténnou desku

Mezi sténou a hlavou Sroubu ponechte mezeru 6 mm nebo vice.

E Urcete polohy montdaznich otvor( pro ndsténnou desku

Z otvorl pro Srouby na obrazku nize zajistéte alespon ¢tyfi body pro optimalni rovnovahu.

o

|
i

O OO0 OE-0O)
AN A N/ N AN AN\ S S
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Instalace drzaku na sténu

n Do zdi vyvrtejte diry

Prdmeér vrtaku: 10,5 mm (M10) nebo 10 mm (3/8
palce)

Hloubka vodiciho otvoru: 45 mm

10.5mm (M10) —%
Hloubka otvoru pro kotvu: 40 mm or (M10)

10mm (3/8 inch) —x

A
v

I Pro zajisténi nasténné desky k otvorlim vyvrtanym v kroku €. 4 pouzijte bézné prodavané

ukotvovaci srouby M10 nebo 3/8 palce x 60 mm

le—
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Instalace drzaku na sténu

B PFipevnéni upeviovaci desky k nasténné desce

n Povolte Srouby M4 x 12 mm (2X) a vysunte rameno k upevnovaci desce

Upravte méfitko na posuvniku na kombinovanou vzdalenost hodnoty pro (b) potvrzenou v tabulce
vzdalenosti (5.31) a tloustku promitaci plochy (x).
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Instalace drzaku na sténu

i

W

p
A Varovani

Na upevnovaci desku nezavésujte zbyvajici kabel. Mohly by spadnout a zplsobit nehodu.

J

Ve

i

¢ Nasledujici pfipojovaci porty by mély byt smérovany, aby vychazely ze spodni ¢asti nastavovaci
desky, nikoli skrze stény.
e Kabel pro pfipojeni dotykové jednotky
¢ Kabely pro pfipojeni perifernich zatizeni, jako jsou mini PC

~N
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Instalace drzaku na sténu

n Pfipevnéte upevniovaci desku k nasténné desce

VloZte Sestihrannou osu, dokud se Spicka mirné nevysune z horni ¢asti nasténné desky a dalsi konec
se nepropoji se spodni ¢asti ndsténné desky.

A Vystraha

Davejte pozor, abyste nepfivreli kabely mezi upevnovaci desku a ndsténnou desku.
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Instalace drzaku na sténu

E Docasné zajistéte upeviovaci desku

Zajistéte tfi body dodavanymi Srouby M6 (3x).

E Sefizenim vertikalniho posunu otevienym kli¢em upravite zna¢ky na nasténné
a upevnovaci desce.
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Instalace drzaku na sténu

B Pripevnéni nastavovani jednotky k upeviiovaci desce

u Ovérte polohu instalace nastavovani jednotky

Poloha instalace je vyznacena na nastavovaci desce. Nainstalujte ve vhodné poloze podle velikosti
obrazovky, na kterou chcete promitat.

* Je-li promitany obraz mensi nez 80 palct: Pfipevnéte jednotku v misté znacky ().

-
T

1
——
]
D
—— |
)
D

T

OF

ﬁ 0 LD_@kE
=

* Ma-li promitany obraz velikost 80 palc( a vice: Pfipevnéte jednotku v misté (O () znacky.




Instalace drzaku na sténu

E Pfipevnéte nastavovaci jednotku k upevnovaci desce pomoci dodanych sroubtd M4 x
12 mm (4x)

E PFipojte kabely k projektoru
Napadjeci kabel pfipojte jako posledni.

B Pripojovani perifernich zafizeni

Pfipojovani externich ladi¢l a pfislusenstvi

Pomoci bézné dostupnych Sroubl M4 zajistéte externi tunery a prislusenstvi k vyvrtanym otvor(im podle
schématu na nasledujicim obrazku.

Pripojovani mini PC nebo nalepovaciho PC

Pfipojte mini PC nebo nalepovaci PC k desce mini PC a zajistéte jej k levé nebo pravé strané nasténné desky.
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Instalace drzaku na sténu

Pripojte jej tak, aby vystupni ventilacni otvory nebyly zakryté.

Doporucujeme instalovat PC tak, aby vystupni ventila¢ni otvory byly nahofe a vstupni ventilaéni
otvory dole.

Pti zajistovani popruhu mini PC

nNlc——
%' oooood """

o 000
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Instalace drzaku na sténu

E Umistéte PC na dolni okraj desky mini PC a zajistéte popruhem

c—

0 Q
,000000,
Q00
—
y
D

Pfi utahovani Srouby
Nezapomente si nejdfive procist pokyny k instalaci.
Pfiklad instalace

e Zajistéte desku mini PC s PC k nasténné desce pomoci dodanych sroubl M3 x 6 mm (4x).

e Zajistéte desku mini PC k nasténné desce pomoci dodanych sroubl M3 x 6 mm (4x) a poté namontujte PC.
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Instalace drzaku na sténu

———

O);.....o

,000000,
o 000 |
0 0000" 0
000000000

Sefizeni umisténi promitaného obrazu

Umisténi promitaného obrazu muzete upravit jakymkoli z nasledujicich zptsobd.

4 N\
Pokud je ve stejné mistnosti nainstalovan vétsi pocet projektort, doporucujeme nastavit identifikaci
projektoru, aby nedochézelo k interferencim pti dalkovém ovladani.

Zapnéte projektor a poté nastavte identifikacni ¢islo projektoru v nabidce Instalace > ID
projektoru. Pokud chcete pouzivat konkrétni projektor, podrzte na dalkovém ovladaci tlacitko
[ID] a stisknéte tlacitko se stejnym Cislem jako ID projektoru.

i) @2 @D
Ca) ) Ce)
7z C8) o)

Auto
(Num) |CoalD) |(C 1D )

Menu —/—/—- Esc

(. J

e Automatické upravy plochy (s.58)

Ke ¢tyfem rohlm polohy promitani pfipojte ukazatele roh( pro automatickou Upravu polohy obrazu. Tato moznost
je uzitecna, pokud chcete provést pfibliznou Gpravu konkrétniho umisténi.

- - -
“ " 4
‘ - .-
. e =
* S, » E|. ) e / E
| | g_llllll'
R ~

e Uprava pomoci Privodce instalaci desky nastaveni (5.61)

Ru¢né upravte polohu upevnovaci desky podle uvedené obrazovky s navodem. Tato moznost je uzite¢nd, pokud
chcete provadét findlni Upravy umisténi obrazu pfi zachovani jeho kvality.
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Instalace drzaku na sténu

* Uprava pomoci nabidek projektoru ( 5.64)

Vyberte oblast, kterou chcete upravit, a ru¢né obraz upravte. Tato moznost je uzite¢na, pokud chcete provadét finalni
Upravy obrazu po mechanickych Upravach na zakladé obrazovky s ndvodem.

Quick Corner Obloukova korekce Bodova korekce
Tt L RY
i 2 |
’
o

ﬁ e Bezprostifedné po zapnuti projektoru je obraz nestabilni. Po zahajeni promitani vyckejte s Upravou
obrazu alespor 30 minut.
¢ Pri nastaveni vice projektor(l pomoci funkce davkového nastaveni provedte davkovy postup pred
Upravou promitaného obrazu.
¢ Doporucujeme Upravu mechanické polohy upevriovaci desky, abyste mohli upravit obraz, pokud

chcete zachovat kvalitu obrazu.
G J

B Pripravy pfed zahajenim dprav

n Stisknutim tlacitka [ O ] na dalkovém ovladaci nebo ovladacim panelu zapnéte projektor
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Instalace drzaku na sténu

i

0
AR
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E Stisknéte tlac¢itko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu
Menu Esc

OLNG || &8 2 G

W T
: : Source

User Default
O CD O Home Search
L e —— @ A

€

48 Instalace

Pevna instalace Vypnuto
Zkusebnivzor

Privodce instalacl desky nast...

Svisla instalace Ne

Projekce Celnifvzhiru nohama

Automatické tpravy plochy

Geometricka korekce Bodova korekce

Digitalni zoom ~
Pfipojit ELPCB02 Vypnuto

Dotykova jednotka

Vzdaleny prijimac Vypnuto

Typ obrazovky 16:9 s
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

Zobrazeni
Zobrazeni vzoru

Typ vzoru

E V pfipadé nutnosti pomér stran zménte
Promitnéte obrazky z pfipojeného zafizeni a poté stisknéte tlacitko [Aspect] na ddlkovém ovladani.

Pti kazdém stisknuti tlacitka se na obrazovce zobrazi ndzev poméru stran a pomér stran se zméni.

éj Pomeér stran se nezméni, kdyz nebude promitan zadny obraz z pfipojeného zafizeni.
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Instalace drzaku na sténu

B Automatické upravy plochy

Ke ¢tyfem rohdm polohy promitani pfipojte ukazatele rohl pro automatickou upravu polohy obrazu.

Automatické Upravy plochy funguje spravné za nasledujicich podminek.

¢ Velikost projekce: 110 palcd nebo méné
¢ Vramci 3° nahote, dole, vlevo nebo vpravo

Ve

i

e Automatické upravy plochy nemusi fungovat spravné v zavislosti na povrchu promitané obrazovky.
Pro funkci Automatické Upravy plochy jsou zasadni nasledujici podminky.

¢ Plocha promitaci plocha
e 74dné vzory, necistoty nebo prekéazky na promitaci plose

¢ Pfed automatickymi upravami plochy nejdfive nastavte typ plochy. Pokud pfed Automatické Gpravy
plochy typ obrazovky zménite, Upravy se resetuji.

~N

Umistéte ukazatele do Ctyf rohl polohy, na kterou chcete promitat

p
Ej ¢ Ukazatele rohu nelze umistit znovu. Doporucujeme pfedem oznacit polohu, ve které chcete
umistit ukazatele.
e Chcete-li je umistit ukazatele opakované, pfilepte je na dodany magneticky list.

A
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Instalace drzaku na sténu

Stisknéte tlac¢itko [Menu]

Pouziti dalkového ovladace
LY NG

@

User Default
SO0

Pouziti ovladaciho panelu
Menu Esc

T
T
: : Source

v

w
Search

Home

(o)

€

¥4 Instalace

Pevna instalace
Zku3ebnivzor

Privodce instalaci desky nast...
Svisla instalace

Projekce

Automatické tipravy plochy
Geometrickd korekce
Digitélni zoom

PFipojit ELPCBO2

Dotykova jednotka
Vzdaleny pfijimac

Typ obrazovky

Vysoka nadm. vyska

Obnovit nastaveni instalace

Vypnuto

Ne

Celni/Vzhiiru nohama

Bodova korekce

~
Vypnuto
Vypnuto
16:9 o
Vypnuto

Zobrazeni
Zobrazenivzoru

Typ vzoru
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Instalace drzaku na sténu

E Presunutim projektoru upravite polohu obrazu tak, aby se Zluté oblasti ve ¢tyfech rozich
obrazovky s ndavodem piekryvaly s ukazatelich roht

Zajistéte, aby viechny Ctyfi ukazatelé roh( byly ve Zlutych Usecich.

ol

A Varovani

Pevné dotdhnéte viechny Srouby. V opacném pfipadé muze vyrobek spadnout a zpusobit zranéni
osob nebo poskozeni majetku.
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Instalace drzaku na sténu

i\

AR

E Stisknutim tlacitka [Enter] spustite automatickou Upravu

Po dokonceni automatické Upravy muizete pomoci funkce Quick Corner ( 5.66) zadavat dalsi Upravy.
Pomoci funkce Obloukova korekce nebo Bodova korekce obnovite stav obrazu pred provedenim
automatické korekce.

B Mechanické apravy pomoci Privodce instalaci desky nastaveni

Pomoci obrazovky s ndvodem upravite polohu obrazu.

n Stisknéte tlac¢itko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu
Menu Esc

o Ne =) = (=)

=23 Instalace

Pevna instalace Vypnuto
ZkuSebnivzor

Svisla instalace Ne

Projekce Celni/vzhiru nohama

Automatické Gpravy plochy

Geometricka korekce Bodova korekce

Digitalni zoom ST
Pripojit ELPCB02 Vypnuto

Dotykové jednotka

Vzdaleny prijimac Vypnuto

Typ obrazovky 16:9 v
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaven| instalace

Zobrazeni
Zobrazenivzoru

Typ vzoru

Zobrazi se obrazovka s ndvodem.
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Instalace drzaku na sténu

Povolte Sroub M4 a poté upravte horizontalni posun

E , ’ !
[«

Povolte Srouby M4 (2x) a poté upravte posun vpred/vzad

7
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Instalace drzaku na sténu

n Znovu utahnéte Srouby, které jste povolili v kroku 3 az 8

A Varovani

Pevné dotdhnéte viechny Srouby. V opacném pfipadé muze vyrobek spadnout a zpusobit zranéni
osob nebo poskozeni majetku.

m Po dokonceni Uprav ukazateld mizete stisknutim tlacitka [Esc] na ddlkovém ovladaci nebo
ovladacim panelu ukoncit obrazovku s navodem

B Uprava pomoci nabidek projektoru

E ¢ Upravené hodnoty muizete ulozit v nabidce Pamét a Geometricka korekce.
¢ Pred Upravou obrazovky nejdfive nastavte typ obrazovky. Pokud po Upravach typ obrazovky zménite,
korekce se resetuji.
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Instalace drzaku na sténu

Obloukova korekce

Stisknéte tlac¢itko [Menu]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

" !
Source

User Default
Q ® Q Home @ Search
AT SEE— @ \W/

i Instalace

Pevna instalace Vypnuto
Zkusebnivzor

Prilvodce instalaci desky nast...

Svisla instalace Ne

Projekce Celni/vzhiiru nohama

Automatické Gpravy plochy

Geometricka korekce Bodova korekce

Digitalni zoom N
Pfipojit ELPCB02 Vypnuto

Dotykova jednotka

Vzdaleny pfijimac Vypnuto

Typ obrazovky 169 N
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

Zobrazeni
Zobrazeni vzoru

Typ vzoru

Vyberte polozku Obloukova korekce
[ Geometricka korekce ] Zpét

Lichobéz. - V/5
Quick Corner
v Obloukova korekce

Bodova korekce

Pamét’
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Instalace drzaku na sténu

n Vyberte stranu, kterou chcete opravit, a provedte Upravy

[ Obloukova korekce ] H ]
vV 0

Navrat (stisknutim po dobu 2 sekund resetujte)

Pokud dosdhnete rozmezi, které nelze upravit, zobrazi se zprava Jiz nelze posunout.

E Po dokonceni Uprav ukazatel( mUzete stisknutim tlacitka [Esc] na dalkovém ovladaci nebo
ovladacim panelu ukoncit upravy

Quick Corner

n Stisknéte tlacitko [Menu]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

P NG (5)

Gk T

X
’E®Swrce
® Q Home @ Search

T
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Instalace drzaku na sténu

Instalace
Pevna instalace Vypnuto
Zkusebnivzor
Prilvodce instalaci desky nast...
Svisla instalace Ne
Projekce Celni/vzhiiru nohama

Automatické Gpravy plochy

ne! ore Bodova korekce
Digitalni zoom N
Pfipojit ELPCB02 Vypnuto
Dotykovd jednotka
Vzdaleny pfijimac Vypnuto
Typ obrazovky 169 N
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

Zobrazeni

Zobrazeni vzoru

Typ vzoru

Vyberte Quick Corner

[ Geometricka korekce ] Zpét

Lichobéz. - V/S

v Quick Corner

Obloukova korekce

Bodova korekce

Pamét’
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Instalace drzaku na sténu

n Vyberte stranu, kterou chcete opravit, a provedte Upravy

[ Quick Corner ]

[Esc] Stisknutim po dobu 2
sekund resetujte

Pokud dosahnete rozmezi, které nelze upravit, zobrazi se zprava Jiz nelze posunout.

E Vyberte stranu, kterou chcete upravit, stisknutim tlacitka [1], [3], [7] a [9] na dalkovém ovladaci.

E Po dokonceni Uprav ukazatel( mUzete stisknutim tlacitka [Esc] na dalkovém ovladaci nebo
ovladacim panelu ukoncit upravy

Bodova korekce

n Stisknéte tlac¢itko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

&SNS = 2 )

83@®®m (&)

® Source
Q Home

Search

=92l (&Y=
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Instalace drzaku na sténu

gd [nstalace

Pevna instalace Vypnuto
Zkusebnivzor

Prilvodce instalaci desky nast...

Svisla instalace Ne

Projekce Celni/vzhiiru nohama
Automatické Gpravy plochy

Bodova korekce

Digitalni zoom N
Pfipojit ELPCB02 Vypnuto

Dotykovd jednotka

Vzdaleny pfijimac Vypnuto

Typ obrazovky 169 N
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

Zobrazeni

Zobrazeni vzoru

Typ vzoru
Vyberte Bodova korekce

[ Geometricka korekce ] Zpét

Lichobéz. - /S
Quick Corner

Obloukova korekce

' Bodova korekce
Pameét’

Vyberte Bodova korekce a poté vyberte pocet mfizek

[ Bodova korekee ] Zpét
3x3
5x5
17x17
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Instalace drzaku na sténu

B I B
—<{o =
! —

ﬁ Pokud se mfizka haf zobrazuje, miZete pomoci moznosti Barva vzoru zménit barvu vzoru.

u Po dokonceni Uprav ukazatel( mUzete stisknutim tlacitka [Esc] na dalkovém ovladaci nebo
ovladacim panelu ukoncit upravy

Pripevnéni krytt
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Instalace drzaku na sténu

E Nasadte pravy kryt nasténné desky

E Nasadte koncovou krytku na upevnovaci desku

Ve

ka v rameni, nalepte dodanou maskovaci nalepku.

%j Pokud vam vadi draz
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Instalace drzaku na sténu

Pfipevnéni bezpecnostniho lanka

V pfipadé nutnosti provedte jedno z nasledujicich bezpe¢nostnich opatreni.
¢ Nainstalujte si bézné prodavany zdmek proti odcizeni

Protahnéte zamek instala¢nimi body bezpecnostniho kabelu na projektoru a upeviiovaci desce.

¢ Nainstalujte si bezpecnostni kabel od spole¢nosti Kensington

Bezpecnostni pozice na tomto vyrobku je kompatibilni se systémem Microsaver Security System od spole¢nosti
Kensington. Vice detail ohledné systému Microsaver Security System se dozvite dale.

http://www.kensington.com/
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Instalace ovladace Control Pad

[J Poznamky k ovlada¢i Control Pad

A Varovani

Pfipojujte pouze kmodelu EB-1485Fi. Nepfipojujte jikzddnym jinym projektordmanijinym
zafizenim.

Muze dojit k poskozeni zafizeni.

Vedte kabely tak, aby neprekazely maticim ani Sroubdm.

Nevhodnym zachazenim s kabely hrozi nebezpecivzniku pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Dodany napajeci kabel je ur¢eny vyhradné pro ELPHDO2. Nepouzivejte s ostatnimi zafize-
nimi.

Nepouzivejte napajeci kabel, ktery je poskozeny.

Jinak mUze dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Pokud je napajeci kabel poskozeny
(pokud je drat jadra otevreny, drat je poskozeny atd.), kontaktujte mistniho distributora nebo
opravarenské centrum spole¢nosti Epson.

PFi pfipojovani napajeciho kabelu k ovladaci Control Pad pouzivejte pouze dodany adaptér
AC.

V opac¢ném pfipadé nemusi produkt fungovat spravné, mulze se prehfivat nebo z ného muze vstu-
povat kouf. To by mohlo zpUsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem.

Nepouzivejte adaptér AC pfi jiném napéti, nez je uvedené napéti napajeciho zdroje.

V opacném pfipadé nemusi produkt fungovat spravné, mlze se prehtivat nebo z ného muize vstu-
povat kouf. To by mohlo zpulsobit pozar nebo zésah elektrickym proudem.

Za kabel adaptéru AC netahejte ani na kabel neumistujte tézké predméty. Napajeci kabel
nemeénte.

Jinak muze dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

V pfipadé adaptéru AC nepouzivejte silu ani narazy, napfiklad na néj neslapejte, nehazejte
na néj predmeéty, ani ho nijak jinak neposkozuijte.
Mohlo by dojit k poskozeni. Pokud je adaptér AC poskozeny, vypnéte ovlada¢ Control Pad, odpojte

napajeci kabel ze zadsuvky a kontaktujte mistniho distributora. Dalsi pouzivani poskozeného vy-
robku muze zapficinit pozar nebo zasah elektrickym proudem.

O L O O Ve O

Na ovladac Control Pad, adaptér AC nebo elektrickou zadsuvku nesahejte mokryma rukama.

V opacném pripadé muze dojit k zavadé, pozéaru nebo ke zranéni.

S napajecim kabelem manipulujte opatrné.

Nespravna manipulace mlze zpUsobit nespravnou funkci nebo poskozeni, coz mlze vést k pozaru
nebo zasahu elektrickym proudem. Pfi manipulaci se fidte nasledujicimi bezpeénostnimi opatfeni-
mi:

Nepouzivejte adaptéry s vétsim poctem zasuvek.

Zastrcku nezapojujte, pokud zaznamenate cizi ¢astice, naptiklad prach.

Ujistéte, zda je zastrcka napdjeni zcela zasunuta.

Na elektrickou zasuvku nesahejte mokryma rukama.

Pfi odpojovani napdjeci zastrcky vzdy uchopte pfimo zastrc¢ku a vytdhnéte, netahejte za napajeci
kabel.

e O

Pfi pohybovani ovladacem Control Pad se ujistéte, zda jste vypnuli napajeni, odpojili adap-
tér AC a zkontrolovali, Zze veskeré kabely byly odpojeny.
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Instalace ovladace Control Pad

& Varovani

Pokud dojde k jakémukoli z nasledujicich problém, okamzité vypnéte napdjeni a odpojte
adaptér ACa napajecizastréku ze zasuvky. Poté se obratte se na mistniho distributora nebo
nejblizsi servisni stfedisko Epson.

e Zaznamenali jste kouf, divné pachy nebo zvlastni zvuky
e Do ovladace Control Pad pronikla voda nebo cizi ¢astice
e Ovladac Control Pad spadl nebo se poskodil kryt

Na adaptér AC nespite vylit kavu, aj, Stdvu nebo zZadné jiné napoje, ani jej nesmite vysta-
vovat pesticidlim.

V opacném pripadé muze dojit k zavadé, pozaru nebo ke zranéni. Pokud na adaptér AC vylejete
napoje, vypnéte napdjeni, odpojte adaptér AC z pfivodni zasuvky a kontaktujte mistniho distribu-

vsve

%,

Neinstalujte adaptér AC v uzavieném misté, ani jej nezakryvejte latkou atd., s vyjimkou
dodaného drzaku adaptéru AC.

vrve

Napajeci kabel neomotavejte okolo adaptéru AC.

V opacném pripadé muze dojit k odpojeni nebo prehfivani.

Ovladac¢ Control Pad nerozebirejte ani neupravuijte.

Pred cisténim se ujistéte, zda jste odpojiliadaptér AC a napdjeci zastrcku z napdjeci zasuvky
a zkontrolujte odpojeni viech kabelG.

vrve

zasah elektrickym proudem.

Nezapomente na pravidelné Cisténi.

eV 0 ©

A Vystraha

Pri likvidaci ovlada¢ Control Pad nerozebirejte.

Zlikvidujte podle mistnich nebo statnich zakon( a predpist.

2,

74




Instalace ovladace Control Pad

[] Parametry ovlada¢e Control Pad

Polozka Specifikace
Hmotnost ovladace Control Pad Priblizné 0,6 kg
Napdjeni (adaptér AC) 100 az 240 V AC +/- 10 %, 50/60 Hz
Napajeni 12VDC25A30W
Spotieba elekttiny béhem pouzivani 45W
Provozni teplota 0 az 40 °C (bez kondenzace)
Provozni nadmofska vyska 0az3048m

Vnéjsi rozméry

[jednotky: mm]

‘Eﬂ.hﬂ!
v
29 116
39.5 95 NI
P < (SN[

& 4 N == == D

4 B
== =) ' —
= =] [
— Oj CO S g
= =] — NG
d =] = oo
g — —]
= =] T— [
— /
[ —/ o
g - —_
= =) — — —] = 4 x M4
— N /M E— ) S— — | —]
[ o] o -] E— ) S— — —_
[ o = = —— —
= 5 [eS) =) [— —o—aY [
(= - | E— ) G | GE— ) —_
[ o - | E— ) S | GE— ) —_
d =) — — — — —
[ / | EN— ) S | — ) S —_
[ — C ) ( ) C ) ( O
[ 4[ H “ ]7 - C ) ( ) C ) ( ) O
E / O

— O
u':r o= =°

=] d
@ = O . Ol |5
- \_ Y, \sialaiaislalalaiaialaialalalaialalaln) )

36.5 174
FrroryororT
H (=) | (==

AALLT AONnaanAAaAAANAA[RAA |

Diry pro vedeni kabelt

MuZete pouzit jeden z otvor(i pro kabely uvedenév |A|.

Vedte napdjeci kabel drazkou na zadni strané ovladace Control Pad (|3 |).
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Instalace ovladace Control Pad
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Instalace ovladace Control Pad

[] Instalace ovladaé¢e Control Pad

n PoloZte prst na otvor nahofre a sejméte kryt.

[y
[
i

/]
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Instalace ovladace Control Pad

p
A Varovani

¢ Pfi Sroubovani se ujistéte, Ze nedoslo k naklonéni pod Uhlem ve vztahu k plose instalace.
e Zkontrolujte, zda je ovlada¢ Control Pad fadné zabezpecen.

¢ Nepouzivejte oboustrannou lepici pasku nebo magnety k zajisténi ovladace Control Pad.
(. J

( 2\

E Doporucujeme zkontrolovat funkci ovladace Control Pad pred upevnénim pomoci Sroubd.

&= o9
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Instalace ovladace Control Pad

E Pfipojte kabel, kterym je propojen projektor a ovlada¢ Control Pad

Podrobnosti o pfipojeni najdete v kapitole "Pfipojovani dotykové jednotky a Control Pad" s.15.

Pripevnéte predni kryt
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Instalace stojanu pro pero

[] Poznamky o stojanu pro pero

A Varovani

Nepfiblizujte se ke stojanu pro pero, pokud pouzivate zdravotni pomucky, napfiklad kar-
diostimulator. Dale plati, Ze pokud pouzivate stojan pro pero je rovnéz tieba zajistit, aby
se v okoli nevyskytoval zadny uzivatel zdravotnich pomucek, napfiklad kardiostimulatoru.

Zatizeni obsahuje velmi silny magnet vyzafujici elektromagnetické pole, které by mohlo zpUsobit

poruchu zdravotnich pomcek.
A Vystraha

Ke stojanu pro pero se nepfiblizujte s médii vyuzivajicimi k uchovani informaci magnetické
sily, jako napfiklad platebni karty, nebo s elektronickymi zafizeni, jakymi jsou pocitace,
digitalni hodinky nebo mobilni telefony.

Silny magnet obsazeny v zafizeni by mohl narusit uloZzena data nebo zpUsobit poruchu zarizeni.

Magnet na zadni strané stojanu pro peru vyzaruje silné magnetické zareni na povrchu
instalace. Priinstalaci davejte pozor, aby vam mezi magnety a povrchem instalace neuvizly
prsty nebo jina ast téla.
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Instalace stojanu pro pero

[] Parametry stojanu pro pero

Polozka Specifikace

Hmotnost stojanu pro pero Priblizné 93 g

Vnéjsi rozméry

[jednotky: mm]

102 36.7 101.9 28.8 444 28.8 |
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Instalace stojanu pro pero

[ Instalace stojanu pro pero

Stojan pro pero zajistéte magnety nebo bézné prodavanymi Srouby M4.

Pfi zajiStovani magnety

4 N\
A Vystraha
V jednotce jsou vestavéné silné magnety, které by vdm mohly zpUsobit zranéni, kdyby vdm pod
jednotkou uvizly prsty. Pri instalaci davejte pozor, aby vdm mezi magnety a povrchem instalace
neuvizly prsty nebo jina ¢ast téla.

& J

E Pripevnéte kryt
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Instalace stojanu pro pero

Pfi utahovani Srouby

A Varovani

¢ Pfi Sroubovani se ujistéte, Ze nedoslo k naklonéni pod Uhlem ve vztahu k plose instalace.
e Zkontrolujte, zda je stojan pro pero fadné zabezpecen.
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Sefizeni interaktivniho pera

[ Kalibrace interaktivniho pera

Pred kalibraci pera upravte obraz projektoru.

Pro kalibraci pera jsou k dispozici dva zp(isoby. Autom. kalibrace a Ru¢ni kalibrace.
Pfi prvni kalibraci pera provedte z divodu optimalni kalibrace Ruéni kalibrace.

Pti druhé kalibraci pera a po ni provedte Autom. kalibrace. ( 5.86)

éj Pokud je Typ obrazovky nastaven na 16:6, vyménte meékkou Spicku pera za tvrdou Spicku.

Ruc¢ni kalibrace

n Zapnéte projektor a poté stisknéte tlacitko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

l Source

User Default
® Home Search
OO0 <

Pero/dotyk

Autom. kalibrace

Dotykovéd jednotka

Instalace projektord

Prechod pera Zapnuto
Interakce s PC

Obnovit nastaveni pera/dotyku

Interaktivni
Funkce kresleni Zapnuto
Zobrazit panely nastrojd VZdy zobrazit

Zobrazit kresl. obl.

Potvrdit vymaz obraz Zapnuto

Akce tlaéitka pera Guma

Zobrazit hodiny Datum a ¢as ~
Datum YYYY-MM-DD
Cas HH:MM

Tisk

Pfi pouzivani nékolika paralelné nainstalovanych projektor( se zobrazi vyzva, abyste do¢asné
skryli obraz z dal$iho nainstalovaného projektoru. Pokud se tato zprava zobrazi, stisknutim
tlacitka [A/V Mute] skryjete obraz dalsiho projektoru.
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Sefizeni interaktivniho pera

E Zkontrolujte obsah obrazovky a poté vyberte moznost Ano

[ Ruéni kalibrace ]

Dotknéte se kazdé znacky na plose perem.

Pokracujte, dokud se nedotknete viech znacek aZ k posledni
znaéce zobrazené vpravo dole.

Po dokonéeni pfiprav bude zahéjena kalibrace. Chcete
pokracovat?

V levé horni ¢asti promitaci obrazovky uvidite zelenou tecku.

n Dotknéte se stiedu tecky Spickou interaktivniho pera

Tecka zmizi a pfesune se do dalsi polohy.

mp  ©

( 2\

85




Sefizeni interaktivniho pera

E Opakujte krok 4, dokud se nezobrazi vsechny tecky

Tecka se zobrazi nejprve v levé horni ¢asti a poté se pfesune smérem do pravé spodni Casti.

o o o
o o o
/ ' }
o o ®
\ \
o o
o o
Jakmile vSechny tecky zmizi, je Rucni kalibrace hotova.
4 N\
E e Zkontrolujte, zda meziinteraktivnim perem a Pfijimac interaktivniho pera (viznize) nejsou zddné
prekazky.

¢ Pokud se dotknete $patné polohy, stisknéte tlacitko [Esc] na dalkovém ovladani a vratite se k
predchozi tecce.
e Chcete-li zrusit kalibraci, dvé sekundy drzte klavesu [Esc].

Autom. kalibrace

n Zapnéte projektor a poté stisknéte tlacitko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

User Default Source
O Search

’
oo
® Home
=22l &

(AN
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Sefizeni interaktivniho pera

Pero/dotyk
Autom. k ce
Ruéni kalibrace
Dotykova jednotka
Instalace projektord
Prechod pera Zapnuto
Interakce s PC

Obnovit nastaveni pera/dotyku

Interaktivni
Funkce kresleni Zapnuto
Zobrazit panely nastroju Vidy zobrazit

Zobrazit kresl. obl.

Potvrdit vymaz obraz Zapnuto

Akce tlatitka pera Guma

Zobrazit hodiny Datum a €as o~
Datum YYYY-MM-DD
Cas HH:MM

Pfi pouzivani nékolika paralelné nainstalovanych projektor( se zobrazi vyzva, abyste do¢asné
skryli obraz z dal$iho nainstalovaného projektoru. Kdyz se zobrazi tato zprdava, stisknutim
tlacitka [A/V Mute] skryjte obraz z dalSiho projektoru.

E Ovérte, zda obrazek vzoru odpovida promitanému obrazu a poté vyberte moznost Ano

[ Autom. kalibrace ]

Nakonfigurujte projektor tak, aby byl vzorovany obrazek umistén
v ramu projekéni plochy.

Po dokanceni pFiprav bude zahajena kalibrace. Chcete
pokraovat?

Kalibrace pera se spusti automaticky.

Pokud se Autom. kalibrace, ovérte podle pokynl na obrazovce okolni prostiedi. Nebo
provedte Rucni kalibrace.
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Instalace dotykové jednotky

[J Poznamky k manipulaci s dotykovou
jednotkou

A Varovani

Dotykovou jednotku nerozebirejte ani neupravuijte.

Dotykova jednotka obsahuje vysoce vykonny laser, ktery mlze zpUsobit pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo nehodu.

%,

Dotykovou jednotku pfipojujte pouze k modelu EB-1485Fi. Nepfipojujte ji k Zddnym jinym
projektorlim ani jinym zafizenim.

Mohlo by dojit k poruse zafizeni nebo by mohlo dojit k niku laserového svétla nadmérné intenzity.

2,

NepfibliZzujte se k dotykové jednotce, pokud pouzivate zdravotni pomUcky, napfiklad kar-
diostimulator. Pro pouzivani dotykové jednotky je rovnéz tieba zajistit, aby se v jejim okoli
nevyskytoval nikdo, kdo pouziva zdravotni pomcky, napfiklad kardiostimulator.

Zatizeni obsahuje velmi silny magnet vyzafujici elektromagnetické pole, které by mohlo zpUsobit

poruchu zdravotnich pomucek.
A Vystraha

K dotykové jednotce se nepfiblizujte s médii vyuzivajicimi k uchovani informaci magne-
tické sily, jako napfiklad platebnikarty, nebo s elektronickymi zafizeni, jakymi jsou pocitace,
digitalni hodinky nebo mobilni telefony.

Silny magnet obsazeny v zafizeni by mohl narusit uloZzena data nebo zpusobit poruchu zafizeni.

Magnet na zadni strané dotykové jednotky vyzaruje silné magnetické zareni na povrchu
instalace. Pfiinstalaci davejte pozor, aby vdm mezi magnety a povrchem instalace neuvizly
prsty nebo jina Cast téla.

Pfi likvidaci dotykovou jednotku nerozebirejte.

Zlikvidujte podle mistnich nebo statnich zakon a predpisu.

%,
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Instalace dotykové jednotky

[J Umisténiinstalace dotykové jednotky

Postup se lisi podle toho, kde je nainstalovana dotykova jednotka.

nebo Srouby kové jednotky

Pri instalaci na promitaci plose: Zajistéte magnety | Pfiinstalaci na jiném povrchu: Zajistéte drzakem doty-

A Vystraha

PFi pouzivani dotykové jednotky by obraz mél byt promitan na Celni stranu obrazovky. Pfi
promitani na zadni ¢ast obrazovky nelze pouzivat dotykové ovladani prstem.

Pred instalaci dotykové jednotky zkontrolujte, zda plocha pro instalaci neni zvinéna nebo
zdeformovana a zda maximalni nerovnosti promitaci plochy nepfesahuji 5 mm.
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Instalace dotykové jednotky

Poznamky k drzaku dotykové jednotky

A Vystraha

Pokud je okolo obrazovky ramecek, zajistéte, aby tloustka horni ¢asti rdmecku byla mensi 0
nez 3 mm.

Pokud tloustka horni ¢asti obrazovky prekroci 3 mm, dotykova jednotka nebude fungovat spravné.

Hgicps

Zajistéte, aby vzdalenost od stény k povrchu obrazovky byla mensi nez 50 mm. 0

Drzak dotykové jednotky nelze instalovat, pokud je vzdéalenost vétsi nez 50 mm.

BRic

15-50mm
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Instalace dotykové jednotky

[J Poznamky k laseru

Dotykova jednotka je laserovym produktem tfidy 1 dle standardu IEC/EN60825-1:2014.
Na dotykové jednotce jsou umistény vystrazné Stitky s informacemi, ze se jedna o laserovy produkt tfidy 1.

: A\ WARNING
'WARNING: CLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM A WARNING
AVERTISSEMENT: RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE
UVERTURE surcat apparel
Produt ser

‘CLASSE 38 - EN
EXPOSITION AU FAISCEAU DANGEREUSE

WARNUNG: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 6B I:l
LASERSTRAHLUNG WENN ABDECKUNG GEOFFET

W BRI LOERAE. ABTENER.

R 2T

B MRS TIET.

2 YA 3B 53

ol 08} &S TFIAIL

BEE  KBSHH, RFAE 98 4 (CLASS 38) T RAXSS
MR

£\ WARNING
ASER WHEN OPY 4. WARNING
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM s uni
HIZHA] 201K WAL o sur et apparel,
Produ asor
el Abdeckungen an
o

A\ WARNING (@)
ASER WHEN 0P A WARNING

AVOID EXPOSURE TO THE BEAN

31 HYUA 3B S EIZIA OIK YA ME i los couvercles sur

Ol it @ E TSR hi o

W AERFME. RAY 98§ (CLASS 38) Rl RSAES i D

AHE © o

| 200: 0juf e A = UK| |2 L0l 201K HIFEo|
US.
Bt DT A EROER . SRR,

Stitky obsahuji nasledujici informace.

e Laserovy produkt tfidy 1
¢ Varovani: Neotevirejte pouzdro. Toto zafizeni obsahuje vysoce vykonny laser.
* Varovani:

¢ Vystraha: Po otevieni této ¢asti dojde k uniku neviditelného laserové zafeni tfidy 3B.
¢ Vlyhnéte se kontaktu s laserovymi paprsky.

Vystup laseru

Laserovy paprsek vystupuje z vystupnich portd na zadni strané dotykové jednotky.

¢ Vykon zdroje svétla: ax. 285 W
¢ VInova délka: 932 az 952 nm
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Instalace dotykové jednotky

[] Parametry dotykové jednotky

Polozka Specifikace
Hmotnost dotykové jednotky pfiblizné 0,6 kg
Provozni teplota 0az40°C
Napajeni (dodavané z projektoru) 5V=0,65A

Vnéjsi rozméry
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Instalace dotykové jednotky

[] Parametry drzédku dotykové jednotky

Polozka

Specifikace

Hmotnost dotykové jednotky

pfiblizné 1,8 kg

Maximalni nosnost

pfiblizné 8,8 kg

Vnéjsi rozmeéry

T
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Instalace dotykové jednotky

Rozmezi nastaveni

79.5-140.5

=S
i

ol

e

15-76
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Instalace dotykové jednotky

[] Instalace dotykové jednotky

Instalace odchylovact infraterveného zareni

Pripevnéte odchylovace infracerveného zareni k jakymkoli prekédzkam, jako je ramecek nebo pfihradka,
v dolni ¢asti promitaci plochy.

Pokud jsou jakékoli piekazky, laser se obrazi tak, jak je uvedeno nize, a poloha prstu nebude spravné
detekovana.

/ ! s

n Upevnéte dodané odchylovace infraCerveného zafeni v mistech prekazek

95




Instalace dotykové jednotky

Instalace dotykové jednotky

B Piiinstalaci na plochu projekce bez pouziti drzadku dotykové jednotky

n Zapnéte projektor a poté stisknéte tlacitko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

Menu Esc = -~
O = O o >

( : ) W ,
Default

OO OO

E Vyberte polozku Dotykova jednotka z nabidky Instalace

Instalace
Pevna instalace Vypnuto
Zku3ebnivzor
Priivodce instalaci desky nast...
Svisla instalace Ne
Projekce CelniVzhiiru nohama

Automatické Gpravy plachy

Geometricka korekce Bodové korekce

Digitalni zoom S
Pripojit ELPCB02 Vypnuto

Dot ]

Vzdaleny pfijimac Vypnuto

Typ obrazovky 16:9 v
Vysoka nadm. vySka Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

Zobrazeni

Zobrazenivzoru

Typ vzoru
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Instalace dotykové jednotky

E Vyberte volbu Instalaéni vzor

[ Dotykova jednotka ] Zpét
Mapajeni Zapnuto

Nastaveni dotyk.jed.
Kalibrace dotyku

Rozsah kalibrace Siroky

Vzor instalace se zobrazi na promitaném obrazu.

| Instaladini vzor |

Poznamky k instatac dotykewd jednoti

ijte stfed doty » Iy we stiwdem
wIofu,
———

n Pfi instalaci na magnetickém povrchu ovérte polohu instalace a pfipojte dotykovou
jednotku magnety

Pti instalaci na nemagneticky povrch prejdéte na dalsi krok.

A Vystraha

V jednotce jsou vestavéné silné magnety, které by vdm mohly zpUsobit zranéni, kdyby vdm pod
jednotkou uvizly prsty. Pfi instalaci davejte pozor, aby vdm mezi magnety a povrchem instalace
neuvizly prsty nebo jina ¢ast téla.

(.

Po pfipojeni dotykové jednotky prejdéte do nabidky "Zapnuti dotykové jednotky" s.105.

97



Instalace dotykové jednotky

E Priinstalaci na nemagneticky povrch pripojte k mistu instalace dotykové jednotky Sablonu

Jak se zobrazeno nize, pfipojte spodni ¢ast Sablony ke vzoru instalace.

( Flrsr —— | A

( & Image Center @

K vyvrtanym otvor(im v zadni ¢asti dotykové jednotky pfipojte dodané distanc¢ni podlozky
(2x)

E Z predni Casti dotykové jednotky sejméte pryzové krytky (2x)
4=

ey
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Instalace dotykové jednotky

\ S —— )

V nasledujici ¢asti je uvedena hloubka vyvrtanych otvor( v dotykové jednotce.

m K vyvrtanym otvorlm v pfedni ¢asti dotykové jednotky pfipojte pryzové krytky, které jste

odstranili v kroku ¢. 8

n Zapnéte projektor a poté stisknéte tlacitko [Menu]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

v . Menu Esc

enu SC >\

O /AN S

User Default Source

Q Q Home @ Search
(o) =

P
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Instalace dotykové jednotky

d Instalace

Pevna instalace Vypnuto
Zkuiebnlvzor

Priivodce instalaci desky nast...

Svisld instalace Ne

Projekce Celni/vzhiiru nohama

Automatické Gpravy plochy

Geometricka korekce Bodova korekce

Digitalni zoom v
Pripojit ELPCB02 Vypnuto

D 1

Vzdaleny pfijimag Vypnuto

Typ obrazovky 16:9 v
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

Zobrazeni

Zobrazenivzoru

Typ vzoru
Vyberte volbu Instalaéni vzor
[ Dotykova jednotka ] Zpét
Mapajeni Zapnuto

Nastaveni dotyk.jed.
Kalibrace dotyku

Rozsah kalibrace Siroky

Vzor instalace se zobrazi na promitaném obrazu.

| Instaladini vzor |

Poznamky k instatac dotykewd jednoti

it stfec doty ky se stfedem
v2oru,
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Instalace dotykové jednotky

n Pfipojte Sablonu pro drzak dotykové jednotky

Horni okraj povrchu projekce zarovnejte s dolni ¢asti Sablony.
Pokud je mezi povrchem instalace pro drzak a povrchem projekce mezera, doporucujeme nakreslit

pfedem v misté pfipojeni znacky.

Do povrchu instalace vyvrtejte otvory a poté Sablonu sejméte

Vyvrtejte otvory na ¢tyfech bodech s ozna¢enim Main na 3abloné.

e

Image Center

1 I £

m

p
V zavislosti na stavu povrchu instalace budete pravdépodobné potiebovat zajistit drzak podle
bodU s oznacenim Sub.

Pro optimalni vyvazeni vyvrtejte otvory na Ctyfech bodech (dva nalevo a dva napravo).
e (R
n * O O Image Center O O * ’
- 0.0 | 0.0 =

&

~N
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Instalace dotykové jednotky

Chcete-li zabranit vyklouznuti posuvné asti béhem instalace, lehce utdhnéte horni Srouby (2x), které
jste uvolnili v kroku ¢. 6.

E Zajistéte drzak ke sténé bézné prodavanymi difevénymi srouby o prlmeéru 3,8 mm a dalce
45 mm (4x) nebo ukotvovacimi Srouby M4 (4x)
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Instalace dotykové jednotky

Zasunte, dokud spodni okraj drzaku se nedotkne promitaci obrazovky.

7

m Z piedni ¢asti dotykové jednotky sejméte pryzové krytky (2x)
4=
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Instalace dotykové jednotky

T = _

— 1

A Vystraha

Na zadni strané dotykové jednotky se nachazi silny magnet. Mezi dotykovou jednotku a drzak
dotykové jednotky se nesmi zachytit ruka.

E K vyvrtanym otvorlm v pfedni ¢asti dotykové jednotky pripojte pryzové krytky, které jste
odstranili v kroku ¢. 10

0=

— 1

Pfripevnéni bezpecnostniho lanka

Bezpecnostni pozice na dotykové jednotce je kompatibilni se systémem Microsaver Security System od
spole¢nosti Kensington. Vice detail(l ohledné systému Microsaver Security System se dozvite déle.

http://www.kensington.com/
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Zapnuti dotykové jednotky

n Pfipojte propojovaci kabel dotykové jednotky, ktery je jiz na druhé strané pfipojen k
projektoru, k portu TCH na dotykové jednotce

@8l Instalace
Pevna instalace Vypnuto
Zkuiebnlvzor

Pruvodce instalaci desky nast...

Svisld instalace Ne
Projekce Celni/vzhiiru nohama
Automatické Gpravy plochy
Geometricka korekce Bodova korekce
Digitalni zoom v
Pripojit ELPCB02 Vypnuto
Dot tka
Vypnuto
Typ obrazovky 16:9 v
Vysoka nadm. vyska Vypnuto
Obnovit nastaveniinstalace
Zobrazeni
Zobrazenivzoru
Typ vzoru
E Nastavte polozku Napajeni na Zapnuto
[ Napajeni] Zpét

Vypnuto

Dotykova jednotka se zapne a kontrolka se rozsviti modre.

Dotykova jednotka se automaticky zapne pfi dalSim zapnuti projektoru, pokud je Napajeni
nastaveno na moznost Zapnuto.
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Instalace dotykové jednotky

Uprava uhlu laseru (automatické nastaveni dotykové jednotky)

Z dotykové jednotky je vysilan infracerveny laserovy paprsek ve tvaru zavésu. Kdyz se dotknete prstem

povrchu projekce, tento infracerveny laserovy paprsek se od néj odrazi; detekovanim polohy prstu mize
infracervena kamera projektoru rozpoznat polohu odrazu.

Upravte Uhel, pod kterym laserovy paprsek vychazi z dotykové jednotky, tak, aby mohl projektor spravné
detekovat polohu vaseho prstu.

7

Pokud laserovy paprsek neni vysilan rovnobézné s promitaci plochou, projektor nebude spravné detekovat
dotykové operace nebo polohu vaseho prstu.

Kdyz laserovy paprsek neni rovnobézny s promitaci plochou

/
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Instalace dotykové jednotky

Kdyz laserovy paprsek neni rovhobézny s promitaci plochou

e Pfidotyku promitaného obrazu nemusi byt rozpo- | ® Polohavaseho prstu zjisténa projektorem a sku-
znana poloha vaseho prstu. te¢na poloha vaseho prstu se nemusi shodovat
e | kdyz se promitaného obrazu nedotknete, doty- a muze dochazet k nezadoucim operacim.
kové operace mohou byt detekovany nespravnéa | ® Projektor pfejde do stavu, ve kterém je rozpo-
muze dochdzet k nezddoucim operacim. znan dotyk, ale nikoli kliknuti.
4 2\

Pfed Upravou uhlu laseru zkontrolujte nasledujici.

¢ Byla provedena kalibrace interaktivniho pera. (@ s.84)
¢ Je vypnuto nastaveni Spojovani okraju

Kdyz je polozka Spojovani okrajui nastavena na hodnotu Zapnuto, Uprava Uhlu laseru mize selhat.
Nastavte polozku Spojovani okraji doc¢asné na hodnotu Vypnuto, opakujte kalibraci pera a poté
upravte Uhel laseru.

n Pfi instalaci dvou projektoru vedle sebe nastavte polozku Nastaveni HDMI Out v nabidce
Vicenasobna projekce na hodnotu Zpracovat
[ Nastaveni HDMI Qut ] Zpét

Vypnuto
Priichod

Restartujte projektor podle zobrazenych pokyn.

né polozky NN oI

Pevna instalace Vypnuto
Zkusebnivzor

Privodce instalaci desky nast.,

Svisla instalace Ne

Projekce Celni/vzhiiru nohama

Automatické Gpravy plochy

Geometricka korekce Bodova korekce

Digitalni zoom <
Pripojit ELPCB02 Vypnuto

Vzdaleny pfijimac Vypnuto

Typ obrazovky 16:9 v
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

Zobrazeni
Zobrazenivzoru

Typ vzoru
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Instalace dotykové jednotky

E Vyberte volbu Nastaveni dotyk.jed.

[ Dotykova jednotka ] Zpét

Instalagni vzor

Napajeni Zapnuto

Nastaveni dotyk.jed.

Kalibrace dotyku

Rozsah kalibrace Siroky

Pfi instalaci dvou projektor(i vedle sebe nastavte pro dalsi projektor polozku Instalace > Dotykova
jednotka > Napajeni na hodnotu Vypnuto podle zobrazenych pokyn.

n Vyberte, zda se ma pouzit drzak dotykové jednotky i nikoli

[ Nastaveni thlu ]

Instalovani dotykové jednotky bez drzaku

Instalovani dotykové jednotky s driakem

Pfi pouZiti drzaku dotyk. jedn. pro instalaci dotykové jednotky
vyberte moZnost "Instalovani dotykové jednotky s dridkem”.

Otacejte stavéci Sroub proti sméru hodin, dokud se nezastavi.

Drizak dotyk. jedn.

E Pfi pouzivani drzaku dotykové jednotky otocte sefizovacim Sroubem v horni ¢asti drzaku
proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud jiz neni mozné otacet

==
>f‘:'£
00 =i © [ﬂﬂ: mk
o0& [ ] [ I O] [T o
O O
0 0
L )
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Instalace dotykové jednotky

4 )

/ [

g )

¢ Magnetické promitaci plochy: PfiloZte ukazatele spodni stranou na plochu.
¢ Nemagnetické promitaci plochy: K pfichyceni pouzijte dodanou péasku.

Béhem nastavovani Ghlu do blizkosti promitaného obrazu neumistujte kromé ukazatel(
2adné jiné predméty. Pokud se v promitaném obrazu nachazi cizi predméty, nastaveni uhlu
pravdépodobné nebude provedeno spravné.

Stisknutim tlacitka [Enter] spustite automatickou Upravu dotykové jednotky

Ej Automatickd Uprava mGze trvat nékolik minut v zavislosti na povrchu projekce.

E Kdyz se zobrazi zprava Nastaveni dotykové jednotky dokonceno., odstrante znacky z
promitaci plochy

Pokud se zobrazi zprava s upozornénim, ze automaticka uprava se nezdafila, ovéfte "Pokud se
automaticka Uprava nezdafi" s.112.
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Instalace dotykové jednotky

n Pokud je nainstalovany pouze jeden projektor, dotknéte se prstem (() ) na obrazovce
a ovéite, zda se ve stejné poloze zobrazuje (())

Potvrdte klepnutim na viechny ctyfi ( O ).

Velikost Stav

Uprava byla provedena spravné, pokud misto, kte-
rého jste sedotknuli prstem, je stejné jako zobrazené

S\ ml’sto(Q).

e [ ]
Pokud se ( Q ) zobrazuje na jiném misté, nez jste se
dotkli, vyberte moznost na ovladacim panelu nebo
dalkovém ovladaci moznost Nahoru. Poté potvrdte

"""""" B opétovnym klepnutim na (O ) prstem.

. (i) Opakujte, dokud se ( O ) nezobrazi ve spravné po-

loze.

Uprava je dokonéena, kdyz je ( O ) zobrazeno ve spravné poloze pro viechny Ctyfi pozice ( O ).

Prejit "Kalibrace polohy pro dotykové ovladani" s.115.

m KdyzZ je nainstalovano vice projektor(, v dalSim projektoru vyberte moznost Instalace >
Dotykova jednotka > Priivodce nastavenim dotykové jednotky

Na dalsim projektoru se zobrazi nasledujici obrazovka.

[ Privodce nastavenim dotykové jednotky ]

Upozornéni:

- Nedavejte na projekéni plochu ruce ani jiné pfekazky.
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Instalace dotykové jednotky

m Postupujte podle pokyn( uvedenych na obrazovce dalsiho projektoru a poté stisknéte
moznost Dol nebo Nahoru

Nastaveni dotykové jednotky dokongeno.

0/14

-

Uprava je hotova, pokud se na obrazovce dal3iho projektoru nezobrazuji zadné pokyny.
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Instalace dotykové jednotky

B Pokud se automaticka Uprava nezdafi

n Ovérte, zda je poloha instalace dotykové jednotky spravna

e Zajistéte, aby dotykova jednotka a promitany obraz byly soubézné.

= =

\ %
¢ Pokud pouzivate drzak dotykové jednotky, zajistéte, aby spodni okrajdrzéku licoval s okrajem promitaci plochy
bez jakychkoli mezer.
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Instalace dotykové jednotky

Ovérte zobrazenou zpravu a provedte prislusnou akci

Velikost Reseni

Podle pokyni na obrazovce upravite Uhel laseru
a provedete automatickou Upravu znovu. Pod-

robnosti najdete v kapitole "Uprava uhlu laseru"
Automatické nastaveni se nezdarilo. s.113

[ Nastaveni dotyk.jed. ]

Krok:

1.Pfed novym zahajenim otacejte stavéci Sroub po sméru hodin,
dokud se nezastavi.

Po dokonéeni tohoto kroku prejdéte k dalSimu kroku.

Driak dotyk. jedn.

'11 L_.J] L;, fi— era ?I
J

Nastaveni dotykové jednotky se nezdafilo. Po odstranéni ukazatel(i z promitaci pIOChy

Odstraiite znacky. ovéfte nasleduijici.

Zkontrolujte, zda na projekéni stranu nebo na pfijimaé

interaktivniho pera nesviti slunce nebo silné svétlo, napfiklad ® Pokud na proml'taci ploée uvidite ikonu ( b4 )/
zafivka, a zda na promitaci plo5e nejsou Zadné prekazky.

Zkontrolujte, zda v oblasti, ve které jsou zobrazeny ikony, ovérte, zda jsou VvV misté ikony néjaké pfeka'iky,
nejsou Zadné prekazky. vy s v . . vor oy
Odstrafite viechny ikony a znovu zahajte nastaveni dotykové e Ovérte, zdasilné svetlo, JakO Je slunecni svétlo
jednotky. nebo svétlo zafivky, sviti na promitaci plochu ne-

Pokud ikonu nelze odstranit, kontaktujte centrum podpory. bo pFijl'ma(V: interaktivniho svétla

v v/,

Jakmile vie ovéfite, provedte volbu Nastaveni

dotyk.jed. z nabidky Instalace.

Dotykova jednotka nemusi fungovat spravné.

Dotykova jednotka nefunguje spravné. .
Obratte se na prodejce.

[0000]

Uprava thlu laseru

Tato ¢ast objasnuje, jak Ize laser znovu nastavit, pokud se zobrazi nasledujici obrazovka.

[ Nastaveni dotyk.jed. ]

Automaticke nastaveni se nezdafilo.
Krok:

1.Pfed novym zahajenim otacejte stavéci Sroub po sméru hodin,
dokud se nezastavi.

Po dokonéeni tohoto kroku prejdéte k dalSimu kroku.

Driak dotyk. jedn.

="

L
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Instalace dotykové jednotky

n Stisknéte tlacitko Enter
Zobrazi se nasledujici obrazovka Uprav.

[ Nastaveni dotyk.jed. ]

Krok:

1.Umistéte znatky na pozice zobrazte ukazatele. Zobrazi se ukazatele.

2.Pokud se ukazatelé nezobrazi, otacejte stavécim Sroubem proti sméru
hodin.

3.0taéenim stavéciho Sroubu pfemistéte ukazatele na pfislusné cile. KdyZ jsou
oba ukazatele plné, nastaveni dhlu drzdku je dokonéeno.

Upozornéni:

- BEhem nastavovani nedavejte na plochu ruce ani jiné prekazky.

- B&hem nastavovani neumistujte mezi projektor a znacky Zzadné predméty.

- Pokud oba ukazatele nejsou v plné barvé, znovu spravné nainstalujte drzak
dotyk. jedn.

Pozice znacky Ukazatel

£ X 00

— —

E Stisknutim tlacitka [Enter] spustite automatickou Upravu dotykové jednotky
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Instalace dotykové jednotky

n Po dokonceni Uprav a zobrazeni nasledujici obrazovky ukazatele z promitaciho povrchu
odstrante

B e L

Pokud se zobrazi zprava s upozornénim, ze automaticka uprava se nezdafila, ovéfte "Pokud se
automaticka Uprava nezdafi" s.112.

Ve

Kalibrace polohy pro dotykové ovladani

Provedte kalibraci dotyku, aby dokdazal projektor pfesné rozezndvat dotykové ovladani.

n Stisknéte tlacitko [Menu] na projektoru

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

. Source

User Default
Q ® Q Home Search

Instalace
Pevna instalace Vypnuto
Zkuiebnlvzor
Privodce instalaci desky nast...
Svisla instalace Ne
Projekce Celni/vzhiiru nohama

Automatické Gpravy plochy

Geometricka korekce Bodova korekce
Digitalni zoom v
Vypnuto
Vypnuto
Typ obrazovky 16:9 v
Vysoka nadm. vyska Vypnuto

Obnovit nastaveni instalace

viechna nas..

Zobrazeni

Zobrazenivzoru

Typ vzoru
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E Vyberte volbu Kalibrace dotyku

[ Dotykova jednotka ] Zpét

Instalaénivzor
Napajeni Zapnuto
Nastaveni dotyk.jed.

Kalibrace dotyku

Rozsah kalibrace Siroky

n Vyberte moznost Ano

[ Kalibrace dotyku ]

Upozornéni: BEéhem nastavovani nedavejte na plochu ruce ani
jiné prekazky.

- Dotknéte se kaZdé znacky na plo3e prstem.

- Tisknéte znacky, dokud se nezacnou hybat.

- Postupné se dotknéte viech znacek véetné posledni znacky
zobrazené vpravo dole.

Po dokonéeni priprav bude zahdjena kalibrace. Cheete
pokracovat?

V levé horni ¢asti promitaci obrazovky uvidite tecku.

E Dotknéte se prstem stfedu tecky

Jakmile tecka zmizi a presune se do dalsi polohy, prst oddalte.

mp  ©

( )

%j ¢ Dotykejte se stredu tecky. V opacném piipadé nemusi byt umisténa spravné.

o

¢ Dotykejte se tecky pouze Spickou prstu.
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Instalace dotykové jednotky

E Krok 5 opakuje dokud se nezobrazi viechny tecky

o o

O = O @= O E=
= O = 0O =
® &=« O &= O

o

Kdyz zmizi vSechny tecky, kalibrace dotyku je dokoncena.

E ¢ Pokud se dotknete na nespravném misté, stisknéte tlacitko [Esc] na dalkovém ovladaci nebo
ovladacim panelu. Tim se vratite k predchozi te¢ce. O dvé tecky zpét se vratit nelze.
¢ Pokud chcete kalibraci dotyku zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko [Esc] po dobu dvou sekund.
¢ Od zmizeni posledni te¢ky do dokonceni kalibrace dotyku méze uplynout jesté nékolik sekund.
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Nastaveni projektoru

[]) Funkce davkového nastaveni

Po provedeninastaveniv nabidce jednoho projektoru mizete kopirovat tato nastaveni do dalsich projektor(
(davkovy prenos nastaveni). Funkce davkového nastaveni je pouze pro projektory se stejnym cislem modelu.

Pouzijte jedna z nasledujicich metod.

¢ Nastaveni pomoci USB flash disku.
¢ Nastaveni pomoci pfipojeni pocitace a projektoru kabelem USB.
¢ Nastaveni zadate pomoci nastroje Epson Projector Management.

Tento prlvodce vysvétluje metody USB flash disku a propojeni kabelem USB.

Podrobnosti o nastaveni pomoci nastroje Epson Projector Management najdete Epson Projector Management
- Ndvod na pouZiti.
4 2\
E ¢ Obsah, ktery chcete pouzit, mizete nastavit pomoci funkce hromadného nastaveni v nabidce Rozsah
davk. nast. a Sprava.

* Nastavenim moznosti Libovolné pouZijete vybrané polozky nastaveni.
¢ Nastavenim moznosti Omezeno pouzijete veskera nastaveni s vyjimkou nabidky Sit (vyjma polozek
Mailova zprava a Ovladani projektoru).
¢ Provedte davkové nastaveni souboru pred Upravou polohy projektor(. Funkce davkového nastaveni
zkopiruje hodnoty Uprav pro promitany obraz, napiiklad Geometricka korekce. Je-li ddvkové nastaveni
provedeno po Upravé umisténi projektord, provedené Upravy se mohou zménit.
¢ Za pouziti funkce davkového nastaveni je registrované Logo uzivatele zkopirovano do ostatnich

projektoru. Neregistrujte divérné informace, jako je logo uzivatele.
& J

A Vystraha

Provedeni davkového nastaveni je zodpovédnosti uzivatele. Pokud se davkové nastaveni nezdafi kvali
nehodé, napfiklad z ddvodu preruseni dodavky proudu nebo chyby komunikace, jsou veskeré naklady na

opravu odpovédnosti zakaznika.
. J

Nastaveni pomoci USB flash disku

Tato cast vysvétluje jak provést davkové nastaveni pomoci flash disku USB.

Ej e Pouzijte USB flash disk s formatem FAT.
¢ Funkci davkového nastaveni neni mozné pouzit s flash diskem USB, ktery obsahuje bezpecnostni
funkce. Pouzijte USB flash disk, ktery neobsahuje zadné bezpecnostni funkce.
¢ Funkci davkového nastaveni neni mozné pouzit s USB ¢tec¢kou karet nebo pevnymi USB disky.

B UlozZeni nastaveni na USB flash disk

u Odpoijte napajeci kabel od projektoru a zkontrolujte, Ze vsechny kontrolky projektoru jsou
vypnuty
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Nastaveni projektoru

Pfipojte USB flash disk k portu projektoru USB-A
4 2\
Ej  Pripojte USB flash disk pfimo k projektoru. Je-li USB flash disk pfipojen k projektoru pres USB
rozbocovac, nastaveni nemusi byt ulozeno spravné.

e Pripojte prazdny USB flash disk. Pokud USB flash disk obsahuje jina data nez soubor davkového
nastaveni, nastaveni nemusi byt ulozeno spravné.

e Nazev souboru pro soubor davkového nastaveni je PIJCONFDATA.bin. Chcete-li zménit nazev
souboru, pridejte text po PJCONFDATA. Pokud zménite ¢ast PJCONFDATA v nazvu souboru,
projektor nemusi byt schopen spravné rozpoznat soubor.

¢ Pro nazev souboru muzete pouzit pouze jednobytové znaky.

Pti drzeni klavesy [Esc] na dalkovém ovladani nebo ovladacim panelu pripojte napajeci
kabel k projektoru
Kontrolky Power a Status zacnou svitit modre a kontrolky Laser a Temp za¢nou svitit oranzové.

Kdyz se rozsviti vdechny kontrolky projektoru, uvolnéte tlacitko [Esc].
Status Laser Temp

@@*i
e 6 6 e

Kdyz zacnou blikat vdechny kontrolky, soubor davkového nastaveni se zapisuje.

( 2\

A Vystraha

e Bé&hem zapisovani souboru neodpojujte napajeci kabel od projektoru. Je-li napajeci kabel odpojen,
projektor se nemusi spustit spravné.
¢ Béhem zapisovani souboru neodpojujte napajeci kabel od USB flash disku. Je-li USB flash disk odpojen,

projektor se nemusi spustit spravné.
(. J

Po uspésném dokonceni zapisu se projektor vypne a bude svitit modie pouze kontrolka Power.
Status Laser Temp

@@*i
@ 0 0O O

Kdyz se vypne napdjeni, odstrante USB flash disk.

B Kopirovani uloZzenych nastaveni do dal3ich projektor(

Odpojte napajeci kabel od projektoru a zkontrolujte, Ze viechny kontrolky projektoru jsou
vypnuty
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Nastaveni projektoru

E Ptipojte USB flash disk s ulozenym souborem davkového nastaveni do portu projektoru
USB-A

Na USB flash disk neukladejte zadna data kromé soubor( davkového nataveni. Pokud USB

flash disk obsahuje jina data nez soubor ddvkového nastaveni, nastaveni nemusi se zkopirovat

spravne.

E Pti drzeni klavesy [Menu] na dalkovém ovladani nebo ovladacim panelu pfipojte napajeci
kabel k projektoru

Kontrolky Power a Status zacnou svitit modre a kontrolky Laser a Temp za¢nou svitit oranzové.

Kdyz se zapnou viechny kontrolky projektoru, uvolnéte tlacitko [Menul. Kontrolka se zapne zhruba na

75 sekund.
Status Laser Temp

@@*i
e 6 6 e

Kdyz za¢nou blikat vSechny kontrolky, nastaveni se zapisuji.

& Vystraha

projektor se nemusi spustit spravné.
¢ Béhem zapisovani nastaveni neodpojujte napajeci kabel od USB flash disku. Je-li USB flash disk
odpojen, projektor se nemusi spustit spravné.

(N

¢ Béhem zapisovani nastaveni neodpojujte napajeci kabel od projektoru. Je-li napdjeci kabel odpojen,

Po uspésném dokonceni zapisu se projektor vypne a bude svitit modie pouze kontrolka Power.
Status Laser Temp

@ @] @] @]
Kdyz se vypne napdjeni, odstrante USB flash disk.

Nastaveni pomoci pfipojeni pocitace a projektoru kabelem USB

Nasledujici operacni systém podporuje funkci ddvkového nastaveni.

e Windows 7 a novéjsi
e OSX10.11 a novéjsi

B Ulozeni nastaveni do pocitace

n Odpojte napajeci kabel od projektoru a zkontrolujte, Zze vSechny kontrolky projektoru jsou
vypnuty
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Nastaveni projektoru

PFi drzeni klavesy [Esc] na dalkovém ovladani nebo ovladacim panelu pfipojte napajeci
kabel k projektoru
Kontrolky Power a Status za¢nou svitit modfe a kontrolky Laser a Temp za¢nou svitit oranzové.

Kdyz se rozsviti vsechny kontrolky projektoru, uvolnéte tlacitko [Esc].
Status Laser Temp

[ (] @ @
Pocitac rozpozna projektor jako vyménitelny disk.
Oteviete vymeénitelny disk a ulozte soubor davkového nataveni (PJCONFDATA.bin) do
pocitace

Potiebujete-li zménit ndzev davkového souboru, pridejte text po PJCONFDATA. Pokud
zménite ¢ast PICONFDATA v ndzvu souboru, projektor nemusi byt schopen spravné rozpoznat
soubor. Pro nazev souboru miiZzete pouzit pouze jednobytové znaky.

Na vasem pocitaci provedte akci "Odebrat USB zafizeni" a poté odpojte kabel USB

E V opera¢nim systému Mac vyuzijte funkci "Odebrat EPSON_PJ".

Projektor se vypne a zlistane svitit modfe pouze kontrolka Power.
Status Laser Temp

@@*i
@ 0o OO0 O

Bl Kopirovani ulozenych nastaveni do dal3ich projektori

Odpojte napajeci kabel od projektoru a zkontrolujte, Ze vsechny kontrolky projektoru jsou
vypnuty

Spojte port USB v pocitaci k portu USB-B kabelem USB
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Nastaveni projektoru

E P¥i drzeni kldvesy [Menu] na dalkovém ovladani nebo ovladacim panelu pfipojte napajeci
kabel k projektoru
Kontrolky Power a Status zaCnou svitit modre a kontrolky Laser a Temp za¢nou svitit oranzové.

Kdyz se zapnou vsechny kontrolky projektoru, uvolnéte tlacitko [Menul].
Status Laser Temp

@@*i
e 6 66 o

Pocitac rozpozna projektor jako vyménitelny disk.

n Zkopirujte soubor davkového nastaveni (PJCONFDATA.bin), ktery jste ulozili do vaseho
pocitace do slozky nejvyssi urovné na vyménitelném disku

Na vyménitelny disk nekopirujte Zddné soubory ani slozky kromé soubor( davkového
nastaveni

E Na vasem pocitaci provedte akci "Odebrat USB zafizeni" a poté odpojte kabel USB

E V opera¢nim systému Mac vyuzijte funkci "Odebrat EPSON_PJ".

Kdyz za¢nou blikat vSechny kontrolky, nastaveni se zapisuiji.

A Vystraha

Béhem zapisovani nastaveni neodpojujte napdjeci kabel od projektoru. Je-li napajeci kabel odpojen,
projektor se nemusi spustit spravné.

Po uspésném dokonceni zapisu se projektor vypne a bude svitit modie pouze kontrolka Power.
Status Laser Temp

@@*i
@ 0 O

0
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Nastaveni projektoru

Kdyz nastaveni selze

Kontrola Naprava

Kontrolky Laser a Temp rychle oranzové | Soubor ddvkového nastaveni mize byt poskozen nebo USB flash
blikaji? disk nebo USB kabel nemusi byt pfipojen spravné. Odpojte USB
Status Laser Temp flash disk nebo USB kabel, odpojte a pfipojte napajeci kabel a poté

to zkuste to znovu.
(] @

\ 7/ \ 7/
ZA RN

Kontrolky Power a Status sviti modie Zapis nastaveni mUze selhat a m{iZe se objevit chyba ve firmwaru
akontroly Lasera Temp blikajirychle oran- | projektoru. Piestarite projektor pouzivat, odpojte zastr¢ku napaje-
zové? ciho kabelu z elektrické zasuvky a pozadejte spole¢nost Epson o

Status Laser Temp pomoc.

(&) = + 3§

N\l
@
1N\
\ls
@
1N
\ls
@
1N
\ls
@
1N\
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Nastaveni projektoru

[ Instalace vétdiho poctu projektord
(vicenasobna projekce)

Muzete vytvofit jednu horizontdlni, dlouhou obrazovku jako jednotny obraz promitany z vétsiho poctu
projektorq.

PFi vicenasobné projekci provedte pfipojeni a potfebnd nastaveni v nasledujicim poradi.

PFi nastavovani vicendsobné projekce doporucujeme nastavit polozku Provoz > Klidovy rezim na
Vypnuto v nabidce projektoru.

Pfipojeni kabell (@ s.16)

Nastaveni ID projektoru (@ s.125)

Nastaveni pfipojeni vicendsobné projekce (@ s.126)
Nastaveni HDMI Link (@ s.129)

QoBNE

Uprava obrazu vicenasobné projekce (@ 5.130)

Pfi pouzivani interaktivnich funkci ve vicenasobné projekci provedte po zadani nastaveni nasleduijici.

Synchronizace projektoru. Nastaveni (@ s.131)
Nastaveni EDID (@ s.132)

Kalibrace interaktivniho pera (@ s.84)

DENR

Kalibrace polohy pro dotykové ovladani (@ s.115)
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Nastaveni projektoru

Nastaveni ID projektoru

n Zapnéte projektor a poté stisknéte tlacitko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

Menu Esc = -
O = O o >

User Default
Home
=0l P

ID Vypnuto
Nastaveni HDMI Out Vypnuto N
Geometrickd korekce Bodovd korekce

Spojovani okrajd

Méfitko

Jednota barev

ReZim svétla Normalni
Shoda barev

RGBCMY

Obnovit nastaveni vicendsab...

Pamét
UloZit do paméti
Nacist z paméti
Prejmenovat pamét
Vymazat pamét’

Reset paméti

ECO I

E Vyberte ¢islo ID pro projektor
[ 1D projektoru ] Zpét

+ Vypnuto

O 0NN e W N

n Stisknutim tlacitka [Esc] nabidku zavrete
Pro zbyvaijici projektory zopakujte kroky 1 az 4.
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Nastaveni projektoru

E Namirte dalkovy ovladac na projektor, ktery chcete ovladat, a potom stisknéte tlacitko [ID]

s =2 J e

(7)) (C8) (9]

Auto
Num 0/All

Menu

u Stisknéte a podrzte tlacitko [ID] a stisknéte tlacitko se stejnym Cislem, jako je ID projektoru,
ktery chcete ovladat

i) @2 @39
Ca) @5 Ce)
7z C8) o)

Auto
(Num) |(CosAll)

Menu _—/—/—. Esc

Nyni je mozné dalkové ovladat projektor s vybranym cislem ID.

Ve

E e Kdyz je polozka ID projektoru nastavena na Vypnuto, muzete ovladat projektor dalkovym
ovladac¢em bez ohledu na nastaveni ID vybrané dalkovym ovladacem.
e Kdyz je ID dalkového ovladace nastaveno na 0, mizete ovladat viechny projektory bez ohledu
na nastaveni ID.
¢ Obsluha prvkd dalkového ovladani mize zaroven zpUsobit nahodné spusténi z dlivodu
interference infracerveného zéreni.

Nastaveni pfipojeni vicenasobné projekce

Nasledujici nastaveni zadejte na viech pfipojenych projektorech. Nastaveni se lisi v zavislosti na tom, zda
pouzivate nebo nepouzivate interaktivni funkce.

e P¥i pouzivani interaktivnich funkci ( s.126)
¢ Pfi nepouzivani interaktivnich funkci ( s.128)

B P¥i pouzivani interaktivnich funkci

n Stisknéte tlacitko [Menu] na projektoru

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

NUON Homﬁc&m

@ Search
AN, AR @
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Nastaveni projektoru

5l Vicenasobna projekce

ID projektoru Vypnuto
Na DMI Out Vypnuto ~
Geom korekce Bodova korekce

Spojovani okrajl

Méfitko

Jednota barev

ReZim svétla Normélnt
Shoda barev

RGBCMY

In Obnovit nastaveni vicendsob...

Vicenasobna projekce

Pamet
UloZit do paméti
Naéist z paméti
PFejmenovat pamét
Vymazat pamét’

Reset paméti

ECO I

E Vyberte moznost Zpracovat
[ Nastaveni HDMI Out ] Zpét

Vypnuto
Priichod

~ Zpracovat

Restartujte projektor podle zobrazenych pokyn.

n Nastavte pofadi

PI’OjEktOI’ nalevo nastavte na moznost 1 a projektor Vpravo na moznost 2.
[ Poradi] Zpét

1

<
N

E Nastavte moznost PFipojte poéitaé

Nastavte na moznost Ano pro projektor pripojeny k pocitaci. Pokud k projektoru neni pfipojeny zadn
pocita¢, nastavte na moznost Ne.

<

[ PFipojte potitac ] Zpét

v Ano

Z‘
m
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Nastaveni projektoru

B Pokud interaktivni funkce nepouzivate

n Stisknéte tlac¢itko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu
Menu Esc

& NG = = (o)

= YA

W .
User Default Source
Q Q Home @ Search

BVl Vicenasobna projekee

ID projektoru Vypnuto
Nas HDMI Out Vypnuto v
Geometricka korekce Bodovd korekce

Spojovani okrajl

Méfitko

Jednota barev

ReZim svétla Normalini
Shoda barev

RGBCMY

Obnovit nastaveni vicenasob...

obna projekce

Pamét
UloZit do paméti
Nadist z paméti
fviechna nas.. Prejmenovat pamét
Vymazat pamét’

Reset paméti |

ECO I

E Vyberte moznost Priichod

[ Nastaveni HDMI Out ] Zpét

Vypnuto

+ Prichod

Zpracovat

Restartujte projektor podle zobrazenych pokynu.

n Nastavte Pocet projektorii
Nastavte pocet pripojenych projektord.

[ Pocet projektor( ] Zpét

<
A W NS
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Nastaveni projektoru

E Nastavte poradi
Nastavte polohu projektoru uplné vlevo na 1.

[ Pofadi] Zpét

BwWw N

Nastaveni HDMI Link

Chcete-li pouzivat funkci zapnuti/vypnuti napajeni u vice projektor(, pouzijte Spojeni HDMI.

n Stisknéte tlac¢itko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu
Menu Esc

& NG (=) =

User Default Source
Q @ Q Home @ Search

ld¥ 1/0 signalu
Hlasitost
Zdroj Poéitat 1

Farmat signdlu

Hlasit. vstupu mik. 50
Preskenavani Automaticky
EDID 3240x1080/60Hz
Obnovit vychozl
Vystup AV PFi promitani
Prepinani audio Vypnuto
Audiovystup Autamaticky

Audiovjstup HDMI

Port vystupu monit. Vystup monitoru

USB Display 0

Spojeni HDMI

Obnovit nastaveni I/O signalu

Instalace
Pevnd instalace Vypnuto
E Vyberte Spojeni HDMI
[ Spojeni HDMI ] Zpét
Spojeni HDMI Vypnuto ~
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Nastaveni projektoru

n Vyberte Zapnuto

[ Spojeni HDMI ] Zpét
Vypnuto

E Nastavte polozku Zap Napaj Spoj a Vyp Napaj Spoj podle operaci, které chcete spojit
[ Spojeni HDMI ] Zpét

Pripojeni Zafizeni

Spojeni HDMI Zapnuto e
Vvstupni audio zaf. Proiektor

Zap Napaj Spoj Obousmérne J
Vyp Napaj Spoj Vypnuto

Uprava obrazu pfi vicenasobné projekci

Bezprostiedné po zapnuti projektoru je obraz nestabilni. Po zahdjeni promitani vyckejte s upravou
obrazu alespor 30 minut.

E Stisknéte tlacitko [Color Mode] na dalkovém ovladaci a poté nastavte polozku Rezim
barev na hodnotu Vicenasobna projekce

OO

[y E-Zoom | Volume

)

E Stisknéte tlac¢itko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

O/ N0 = )

IO, At

O ® O Home ® Source

Search
r ¥ U

@
.
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Nastaveni projektoru

n Provedte nasledujici nastaveni v nabidce Vicenasobna projekce

Podrobnosti o nastaveni najdete v UzZivatelskd pfirucka k projektoru.

Spojovani okraji Upravou &asti piekryvani obrazu vytvotite bezchybny

- ‘. ¥ . obraz.
Uroven cerné

(@"Velikosti instala¢nich rozmérd" s.13)

Méritko Nastavte polohu zvétseni a spojeni obrazu.

Rezim svétla Upravte jas celého obrazu. Vyberte moznost Vlastni a
poté upravte Uroven jasu dle nejtmavsiho projektoru.

Jednota barev Upravte barvu obrazu pro jednotlivé projektory, aby cely

Shoda barev obraz vypadal jednotné.

RGBCMY

Synchronizace projektoru. Nastaveni (pouze pfi pouzivani interaktivnich funkci)

Pfedem propojte projektory sadou kabell dalkového ovladace (ELPKC28). Podrobnosti najdete
v kapitole "Pfipojovani vétsiho poctu projekt(" s.16.

u Stisknéte tlac¢itko [Menul]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu
Menu Esc

YNNG & 06

5@®®m @9

Source
® O Home

@ Search
. (o] =

2488 Pero/dotyk

Autom. kalibrace

Ruéni kalibrace

Dotykova jednotka

Instalace projektord

Prechod pera Zapnuto
Interakce s PC

Obnovit nastaveni pera/dotyku

Interaktivni
Funkce kreslenf Zapnuto
Zobrazit panely nastroji Vidy zobrazit

Zobrazit kresl. obl.

Potvrdit vymaz obraz Zapnuto

Akce tlacitka pera Guma

Zobrazit hodiny Datum a fas ~
Datum YYYY-MM-DD
Cas HH:MM

Tisk
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Nastaveni projektoru

E Vyberte moznost Synchr. projektorii
[Instalace projektorti ] Zpét

Infracervena intenzita Normalni

Synchr. projektor( Infracervené

n Vyberte Pevné

[ Synchr. projektort ] Zpét
Infraervené
Pevné/Infracervene

Nastaveni EDID (pouze pfi pouzivani interaktivnich funkci)

Stisknutim tlacitka [Source Search] pfepnéte zdroj na HDMI nebo HDBaseT

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc
Source Search a

b
HDMI  Computer ~ USB
G ;g &g

LAN Home gourcg

earc
b

U

%j Nastaveni EDID se ulozi pro kazdy zdroj.

E Stisknéte tlac¢itko [Menu]

Pouziti dalkového ovladace Pouziti ovladaciho panelu

Menu Esc

Menu Esc N
-
O = O o >

%@@&m (&)

=0l &
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Nastaveni projektoru

1/0 signalu
Hlasitost
Zdroj Potitat 1

Format signdlu

Hiasit. vstupu mik. 50
Preskenovani Automaticky
EDID
Obnovit vychozi
Vystup A7V PFi promitani
Prepinani audio Vypnuto
Audiovystup Automaticky
Audiovystup HDMI
Port vystupu monit. Vystup monitoru
USB Display 0
Spojeni HDMI

Obnovit nastaveni /0 signalu

Instalace

Pevnd instalace Vypnuto

Vyberte moznost 3240x1080/60Hz
[EDID ] Zpét

3840x2160/30Hz
1920x1200/60Hz
1920x1080/60Hz
1920x720/60Hz
1920x810/60Hz
1600x1200/60Hz
1600x900/60Hz
1440x900/60Hz
1400x1050/60Hz
1366x768/60Hz
1280x1024/60Hz
1280xB800/60Hz
1280x720/60Hz
1024x768/60Hz
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[] Seznam bezpeénostnich symbol(i

V nasledujici tabulce jsou uvedeny vyznamy bezpecnostnich symbold umisténych na vybaveni.

Znacka symbolu Schvalené stan- Vyznam
dardy
IEC60417 ZAPNUTO" (napajeni)
No.5007 Oznacuje pripojeni k elektrické siti.
IEC60417 ~VYPNUTO" (napajeni)
No.5008 Oznacuje odpojeni od elektrické sité.
IEC60417 Pohotovostni rezim
No.5009 Oznacuje vypinac nebo polohu vypinace, kterym lze pfislusnou
¢ast vybaveni uvést do pohotovostniho rezimu.
I1SO7000 Vystraha
No.0434B Oznacuje obecné upozornéni pii pouzivani produktu.
IEC3864-B3.1
IEC60417 Upozornéni, horky povrch
No.5041 Upozornuje, Ze oznacend polozka muze byt horkd a nenizdhodno
se ji neopatrné dotykat.
IEC60417 Upozornéni, nebezpedi Urazu elektrickym proudem
No0.6042 Oznacuje vybaveni, které predstavuje nebezpedi urazu elektric-
I1SO3864-B3.6 kym proudem.
IEC60417 Pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech
No.5957 Oznacuje elektrické vybaveni, které je uréeno primarné pro pou-
Ziti ve vnitinich prostorech.
@_@_@ IEC60417 Polarita pfipojeni stejnosmérného napajeni
No0.5926 Oznacuje kladna a zadporna pfipojeni (polaritu) ¢asti vybaveni, ke
@—C : — které Ize pfipojit zdroj stejnosmérného napajeni.
IEC60417 Baterie, obecné
No.5001B Na vybaveni napajeném bateriemi. Oznacuje zafizeni, napfiklad
kryt pfihradky na baterie, nebo konektorové vystupy.
+ IEC60417 Poloha baterie(i)
No.5002 Oznacuje samotny drzak baterii a polohu baterie(i) v drzaku.
IEC60417 Ochranné uzemnéni
No.5019 Oznacuje vystup, ktery je urcen k pfipojeni k vnéjsimu vodici na
ochranu pfed zdsahem elektrickym proudem v pfipadé zavady
nebo vystup ochranné uzemnovaci elektrody.
IEC60417 Uzemnéni
No.5017 Oznacuje uzemnovaci vystup v pfipadech, kdy neni vyslovné vy-
— zadovéano @) .
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Znacka symbolu Schvélené stan- Vyznam
dardy
IEC60417 Stfidavy proud
/'\/ No0.5032 Toto oznaceni na typovém Stitku vyjadfuje, ze vybaveni je vhod-
né pouze pro napajeni stfidavym proudem; oznaceni prislusnych
vystupu.
IEC60417 Stejnosmérny proud
No.5031 Toto oznaceni na typovém stitku vyjadiuje, Zze vybaveni je vhod-
— — — né pouze pro hapdjeni stejnosmérnym proudem; oznaceni
prislusnych vystup(.
IEC60417 Vybaveni tfidy Il
No.5172 Oznacuje vybaveni, které splfiuje bezpecnostni pozadavky urce-
né pro vybaveni tfidy Il v souladu se standardem IEC 61140.
ISO 3864 Obecny zakaz
Oznacuje zakdzané ukony a postupy.
ISO 3864 Zéakaz kontaktu
Oznacuje zranéni, ke kterému mize dojit v pfipadé kontaktu s
konkrétni ¢asti vybaveni.
4_)(_’;“: - Zasadnfe se nedivejte do projekéniho objektivu, kdyz je projektor
zapnuty.
b= - Oznacuje, ze je zdsadné zakdzano umistovat cokoli na projektor.
[ o]
1SO3864 Upozornéni, laserové zareni
IEC60825-1 Ukazuje, Ze tento projektor je vybaven laserovym zaficem.
ISO 3864 Zakaz demontaze
Oznacuje nebezpedi zranéni, napfiklad zasahu elektrickym pro-
udem, v pfipadé demontovani vybaveni.
IEC60417 Pohotovost, ¢aste¢na pohotovost
No.5266 Oznaduje, ze ¢ast vybaveni je v pfipraveném stavu.
1SO3864 Pozor, pohyblivé ¢asti
IEC60417 Oznaduje, ze musite udrzovat bezpecnou vzdalenost od pohy-
No.5057 blivych ¢asti podle bezpecénostnich zasad.

IEC 60417-6056

Upozornéni (pohybujici se lopatky ventilatoru)
Oznaduje, Ze musite udrzovat bezpecnou vzdalenost od pohy-
bujicich se lopatek ventilatoru podle bezpec¢nostnich zasad.

IEC 60417-6043

Upozornéni (ostré rohy)
Oznacuje, ze se nesmite dotykat ostrych roh( produktu podle
bezpecnostnich zasad.

Zasadné se nedivejte do projekéniho objektivu, kdyzZ je projektor
zapnuty.

> CAR

1SO7010
C. wo27
1SO 3864

Varovani, emise svétla (UV, viditelné svétlo, IR atd.)
Signalizuje, ze musite byt opatrni, abyste si neposkodili zrak nebo
pokozku v blizkosti ¢asti vyzatujicich svétlo.
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Znacka symbolu Schvalené stan- Vyznam
dardy
IEC60417 Neni urceno k pouzivani v obydlenych oblastech
C.5109 Signalizuje, ze elektrické vybaveni/zafizeni neni vhodné pro pou-

zivani v obydlenych oblastech.
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Indication of the manufacturerand theimporterinaccordance with requirements of directive2011/65/
EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: SEIKO EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amster-
dam Zuidoost The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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[]) Vieobecné oznameni

Mac a OS X jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

Microsoft a Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych Statech a/nebo dalSich zemich.

© 2019 Seiko Epson Corporation
2019.11 413823901CSPDF
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